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Legjobb és leghiraevesebb 
pipere hölgy por 
L a 

^ P A R I S 

\ \ 6959 
Kül'jnleges Rizspor 

B1SMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9, rne de la Faix , 9 — PAKIS 

oV 
H o h e n b e r g Ferenez 

B U D A P E S T , 

V I . , N a g y m e z ő - u t c z a 4 6 . sz . , s a j á t l i á z 

Kéxitnunka hi mzéxekhes, 
r i i j g j ' í j ö i i y é s b v t o r h o z 

m i n d e n n e m ű paszomány , zsinór, bojt és íojtolí. A r á n J 

cs ipke , z s i n ó r , p a s z o m á n y é s g o m b k ö t ő áruk. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 8204 

Rorjátsy-féle LILIANA-GREME. 
B á m u l a t o s hatás . Tel jesen ártalmatlan. 

Mind™ hölgy, aki s«;|> lenni és Ulszeni akar, és a szépségét-legidő­
sebb koráiir frnnlarlani kívánja, csak Itngátsy-félr Li l iana-rrémet 
használja, mert csak ezáltal lehet a valódi szépségei elérni. A ránezos 

arczliört elsimilja és hársonypnhává teszi. 
Szeplők, májfoltok, h lmlőhelyek, pörsenések, pattaná­

sok, barna vagy sarjra arezszin, arezvörösségr >tb. 
egyszerre elmúlnak hűvös gyorsasággal és a legdurvább bőr is frissé, 

Halálossá, bájossá válik. 8141 
1 teyehj áfa HQkr., hozzávaló szappan 50 ke. 

B o g á t s y - f é l e L I L I A N A - P U D E R . 
kétségkívül netovábbja minden púdernek. Főclőnye, hogy tartósan 
födi az arezbört és szabad szemmel alig látható. Bál, szalon és nap­

pali bőrszépilö szeriül szolgál. Teljesen ártalmatlan' 

ROGÁTSY KÁLMÁN n6^^nASSSriaaum 

Budapesten. Török József é s E g g e r L. é s J. n aknái. 
Rendelések pontosan és diszkréten eszközöltetnek. 

Saját készítményü 7920 
Köté'áruk, zsinegek, zsákok, ponyvák. Torna­
eszközök f ü g g á g y a k és m i n d e n n e m ű h á l ó k 
i p a r t e l e p e . Val. angol F o o t - B a l l és L a w n 

T e n n i s játék gyári raktára 

S E F F E B A N T A L 
B u d a p e s t I V . , ( K á r o l y i a k ­

t a n y a ) K á r o l y - u t c z a 1 2 . 

1*5" Vidékre árjegyzék szerint. 

D.) Olajfesték és olajfestészeti szerek 
árjegyzéke bárkinek ingyen és bérmentve SÍSO 

Seeíehlne, J. L 
cs. f s kir. udv. papir-, rajz- és festöszer kereskedéséből 

Budapest, VI., Váczi-utcza í). 

Vérszegények és lábbadozók 

is 
1 1 fi 

v a s s a l 
i g y a n a k 

liter ára 
frt 20 kr. 

7i liter ára 
2 frt 20 kr. 

Készí tő Ser rava l lo gyógyszerész Tr iesz tben . 
r°mP*' **** a m i é r t * gyermekek is igen szivesen iszszák 

Sokszor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. 

arany, 18 ezüst érem, 30 tiszteleti ét elSamerö okmány. 

Bégi jóhirü köszvény, reuma és ide«f«jda-
lom ellen Ibedörzsó é,re) az emberi teát iz­

mainak és inainak erüsité ére 

Kwizda Fluidja 
(Kwizda-féle Köszvényínldja.) 

A kigjó tétljcgygyel 

Eredmenyesén hasznaivá tori,tik kerík 
párosok es lovaglók által nagyobb tíTik 

a an. eroaitésre és erígyuitéare. 
A r a k : >/• p a l a c z k 1 f r t . 

V* p a l a c z k 6 0 k r . 
C"aki" » '•»« védjegy, a va'odi. - Kap-

nato minden gyógyszertárban. 
Főraktár Magyarorerag részére! T ö r ö k J ó z s e f gyógvsseréianél 

Budapest, Király-otosa 12. W^yaaerazrai 
K r e H a p o t h e k e , K o r n e n b u r g ( B é c s m e l l e t t ) . 

A aév, ragjegy éa csomagolás törvenjutn védett. 8171 

K É R J E N 
minden gyógyszertárban, drogueriában, illatszerkereske­

désben, fodrászüzletben csak 7739 

OSAN 
készítményt, ha fogai t i s z t á n t a r t á s á r a é s konzervá­
l á s á r a t a r t va lamit . — Ha szállítója ezen czikket még 
nem tartaná raktáron, tigy azonna l rendeltesse meg vele, 
mert általam abban a helyzetben van, hogy önnek 
Osmt k ö l t s é g m e n t e s e n szállíthat. Tessék m i n d e n m á s 
fog t i s z t i t ó s z e r t a leghatározottabban visszautasítani, ha 
valaki Osan helyett ilvesrnit ajánlana. A védjegyre és a 

czimre pontosan ügyelni szíveskedjék. 

ANTON J. CZERNY WIEN 
XVIII., CiiiI Ludwigstrasse 6. (saját házában). 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára Budapest, Király-
utcza 12. és a N á d o r - g y ó g y s z e r t á r , Váczi-körut 17. 

L u x M i h á l y drogua üzlet IV., Muzeum-körut 7. szám. 
I Arak: Osan szájvizeszencia 8 8 kr, Osan-foppor 4 4 kr. 
I Osan-fogkefe 3 0 kr. — Orvosi lag a j á n l t a t o t t . 

IE„MATTERHURN(CERVIN) iifú% RIFFELALP. Suisse 

LUSER L.-féle tur i s ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok bőr-

k e m é n y e d é s e i , to­
vábbá mindennemű 
b ő r e l s z a r u s o d á s , 
ellen. A hatás ­
ér t j ó t á l l á s 
vá l la l - V T - í 
t á t i k 

Köz­
p o n t i 

BZétküldési 
r a k t á r : 

SCHWEJVK L, 
gyógyszerész 

M E I D L I N Q - B É C S . 
Csak akkor va lódi , ha'min­

den használati utasítás és minden 
tapasz a mellettes védjegygyei és 

aláírással el van látva, a z é r t i s erre 
ü g y e l n i ke l l . — 1 doboz ára 6 0 kr. 

Vidékre 80 kr,elözetes pekfUdése mellett bérmentve. 

Magyarországi fő rak tá r : 82'K) 
Török József gyógysz. Budapest, Király-u. 12. 

wtr Párisi hajápolási szerek ! ~*a 
. Fiola, bajfiataIitó.tej.Te

k!S? £ £ £ £ . " 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

„Viftko llli«7i>«7 A . h a i a t leg'eTCsbbé sem 
« llVld» HllJ.V,' V. szárítja ki, miért is ennek 
alkalmazásinál a baj törékenységről nem kell 

tartan'. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

«Viola * Tanno-ehiniii-nomádé. iU'ri .^-
gáló kitűnő hatású gyógykenőcs. 

1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 
«VÍ0la» antiSZfptikUS f0g|)0r. Egy doboz áru C0 fillér 8215 
«Violán antiszeptikus fogviz. ^ 

üveg ára 60 fillér. — Kapható: 

G E M L - f é l e gyógyszertárban £££*. 
Temesvár, Belváros, Losonezy - tér. 

Menyasszonyi 

selyemkelmék 
fehér, fekete és színesek, a j ó vise lhetőségért jótálló­
levéllel . Közvet len elárusitás igazi gyári árakon ma­
gánosok részére portó- és v á m m e n t e s e n a házhoz 
száll ítva. E z e r m e g ezer e lösmerő irat. Mely ik színből 

óhajt Ön m i n t á t ? 

G R I E D E R ADOLF ÉS T§A 
király i szá l l í tók 

selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 778! 

legtisztább égvényti 

SKSHMU-XJÍ'v 

EPILEPSZIA. 
(Nyavalyatörés, nehézkór.) 

Biztos gyógyulás az * A u t i e p i l e p t i q u e de Idege* által az 
idetrbántalmák minden neméből, kivált pedig a napjainkig gyó-
gyithatlannak tartott epilepsziából. A röpirat bó felvilágosítást 
és a gyógyulási esetek nagy számát igazoló bizonyítván) okát 
tartalmaz. Ezt mindenki ingyen megkaphatja, ki bérmentes levél­

ben kéri. Czimezendő: 

M. FANYAU gyógyszerész 
L I J L . L E ( r V o r d ) 7786 

vagy Török József gyógyszertára Budapest, Király-u. 12. 

B u d a p e s t i T a k a r é k p é n z t á r és 
Országos Zá logkö lcsön Részvény tá r sa ság 
Befizetett részvénytőke: 10.000,000 korona. 

Központi i rodája é s v á l t ó ü z l e t e : 
B u d a p e s t , V I . k e r ü l e t , A n d r á s s y - u t J5. szám. 
Fiók: IV. , Xoronaherczegr-utcza 11. szám. Zálogház fiókok : 
IV. , Xároly-körut 18., VII. , Kirá ly-ntoza 57., VIII., 
József -körut 2 . , IV., Zs ibárus-utcza, a főportával szembea, 
Elfogad betéteket takarékbetét! könyvecskék és pénztárjegyek elle­
nében 4"ii-os kamatozássa l , valamint folyószámlán (énekszám-

Ián). — (A 100/o-os betétkamatadót az intézet fizeti.) 
Megbízásból t e l j e s i t i m i n d e n f é l e értékpapírok vé te l é t 

é s e l a d á s á t a legelőnyösebb feltételek mellett. 7884 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fentar-
tására legkitűnőbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta és zsírmentes készít­

mény a 8151 

Margit Creme 
Rövid idó alatt szüntet szeplót, máj 
foltot, pattanást, borátkát (mitesser) 
és minden más bórbajt. Kisimítja a 
ránezokat és himlóhelyeket. még ko­
ros egyéneknek is üde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 60 kr., nagy 1 forint. 
Margi t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. 
Marg i t szappan 36 kr. Margit 

fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon Deák Ferencz-ntoza 11 . sz. 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Bnda-
dapesten, Király-utcza 12. 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti szinét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajtüszőket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t á r á b a n , 
I . , A t t i l a - k ö r u t 4 7 . Kap­
ható : V á c z i - k ö r n t 6 6 . sz. , 
N á d o r - n t e z a 3 . és K i r á l y -
n t e s a 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8190 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
Budapest, kerepesi-út 9/a., földszint és I. emelet, Pannónia szálló mellett 

^ L í f b í S S k b ó í 4 m l r ^ / r f 1 ^ h i ^ a I « > ^ l m » n y » a s z t a l o s é s saját k é s z i t n i é n y ü ká r -
iSu^JSSSSS'S^SSS T ^ S r n y e s l í r d e t e t t á r u k a t f e l ü l m ú l ó o l c só á r a k o n . Teljes 
l a k á s b e r e n d e z é s e k , n y a r a l ó , l ü r d ó - é s s z á l l o d a - b ú t o r z a t o k 2 évi jó t á l l á s é s fe le lősséu 

m e l l e t t szá l l í t t a tnak . 
Tévedés elkerülése végett ezégünkre és czimünkre figyelni leérjük. Díszes butor-album 

frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. 8214 

h Franklitt-Táwnlat nyomdája (Budapesten, IV„ Egyetem-ntcza 4.) 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt l félévre — 6 Csupán a VASÁRNAPI UJ8AG ' *«*" * T n f"* 
I tin in* 5 . Orapan a POLITUUI UJDONSiGOÍ | J j j j ^ _ ^j^ 

Külföldi 
OMfhatlroBOU viteldíj la 

S T E F Á N I A Ö Z V E G Y T R O N O R O K O S N E 

A L E L E N C Z H Á Z B A N . 

S
TEFÁNIA özvegy trónörökösné föherczegnő 

közelebb több napot töltött Budapesten. 
S ez valódi ünnepszámba ment, kivált em­

berbaráti , jótékony intézeteinkre nézve. A nagy 

József nádor unokája ugyanis különösen mele­
gen érdeklődik a szegények, a szerencsétlenek, 
főkép pedig az elhagyott, kitaszított gyermekek 
iránt. Ezért .ha Budapestre jön, első gondja.hogy 
meglátogassa a «Fehér Kereszt*-lelenczházat, a 
hol annyi szerencsétlen,szülői gondozásban nem 
részesülő gyermeket ápolnak és nevelnek. 

Mostani első látogatása is ennek az ember­
baráti intézménynek szólt, melynek a föher­
czegnő Bgy (vti/.i'il óta védnök* én igazi jói-
tevője. Az ö érdeklődésének és tekintélyének 
köszönhető, hogy a «Fehér Kereszt* országos 
lelenczbáz-egyesült't annyira megerősödő! 
virágzásnak oly szép fokára emelkedett, mint a 

B i r k á d 
G y u l á n é 

Hegedüs 
Sándorné. 

Tirschl 
Józsefné. 

Vajda 
Károlyné. 

Dr. Szalárdi 
Mór. 

Hállay 
Ferenczné. 

Tabódy 
József. Ágoston 

Józsefné. 
Gróf Hugonnay 

Béláné. 
Gróf Károlyi 

Istvánné. 
Bőke 

Gyuláné. 
Stefánia 

főherczegnö. 
Báró Dániel 

Ernőné. 
Gróf Teleki 

Géza. 
Kőrössy 
Kat icza . 

STEFÁNIA ÖZVEGY TRÓNÖRÖKÖSNÉ FŐHERCZEGNŐ LÁTOGATÁSA A FEHÉR-KERESZT EGYESÜLET LELENCHÁZÁBAN. Uher Ödön fölvétele. 
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Erdélyi fényképe után. 

A KIRÁLY A FEHÉR-KERESZT-EGYLET LELENCZHÁZÁNAK FELAVATÁSÁN, 1897 SZEPTEMBER 23-ÁN. 

minővel most dicsekedhetik. Erre az intéz­
ményre, melynek áldásos tevékenysége sokszo­
rosan bebizonyult, különösen szüksége van 
Magyarországnak, a hol a születési arányszám 
kedvező ugyan, de annál kedvezőtlenebb a halá­
lozási arányszám az öt éven aluli gyermekeknél. 
Évente 300 ezer ilyen gyermek hal meg, vagyis 
az összes elhunytaknak több mint a fele apró 
gyermek. Egyre-másra minden nyolczadik öt 
('ven aluli gyermek elpusztul és nyolcz újszü­
lött közül csak négy éri el az öt éves kort, s a 
mi még inkább elszomorító, főleg a tiszta ma­
gyar vidékeken. 

Az 1885-iki országos kiállítás idején alakúit 
meg a fővárosban a «Fehér Kereszt* lelencz-
ház-egyesület, mely eleinte bérházakban, majd 
mozsár-útczai, negyven ágyra berendezett, saját 
házában gyakorolta jótékonyságát. Az egyesület 
alapszabályai szerint a gyermekvédelem ügyét 
felkarolni és országosan szervezni törekszik és 
e czélból szegény beteg gyermekeket ingyen 
gyógyít, orvossággal és táplálékkal ingyen lát 
el és e végből gyermekkórházakat állít föl. Sze­
gény anyákat, a míg dologtehetőkké nem vál­
nak, ellát, gyermekök elhelyezésénél pénzbeli 
segélyezéssel is közreműködik és az elhagyott 
gyermekek fölött felügyeletet gyakorol. Fölveszi 
a csecsemőkortól 14 évesekig a lelenczeket, el­
hagyatott és az elzüllés veszélyének kitett gyer­
mekeket s gondoskodik azok fölneveléséről. 

íme, ezek azon nemes, emberbaráti czélok, a 
melyeknek megvalósításában a Fehér Kereszt-
egyesület már eddig is oly szép eredményeket 
ért el. A sikerek kivívása csak buzgó, czéltuda-
tos működés mellett volt lehető. A nagy mun­
kában részt vettek az egyesület védnöknője, 
Stefánia özvegy trónörökösné főherczegnő, 
továbbá gróf Károlyi Sándorné, özvegy gróf 

Károlyi Alajosné, gróf Szapáry Istvánná, gróf 
Károlyi Istvánné, gróf Csáky Albinná, gróf 
Csekonics Endréné, gróf Dessewffy Aurélné, 
gróf Szapáry Gézáné, gróf Batthyány Lajosné, 
Hegedűs Sándorné, gróf Karácsonyi Jenőné, 
gróf Wenckheim Frigyesné, báró DánielErnőné, 
báró Atzél Béláné, gróf Hugonnay Béláné, 
dr. Bőké Gyuláné, dr. Szalárdi Mónié és még 
egy sereg hölgy, a ki az igazgatóságban és a 
választmányban működött. Sokat tett az egye­
sület felvirágoztatására Teleki Géza gróf, volt 
belügyminiszter, az egyesület elnöke, a két 
alelnök: Tabódy József cs. és kir. kamarás és 
dr. Chorin Ferencz orsz. képviselő, valamint 
dr. Szalárdi Mór, az intézet főorvosa. 

E lelkes férfiak és úri asszonyok buzgólko-
dása ébresztette föl a kormány és társadalom 
érdeklődését e közhasznú intézmény iránt, mely 
virágzásának új korszakába pár évvel ezelőtt 
lépett. Egy nemes lelkű egyszerű polgárasszony, 
özv. Thurn Jánosné elhalt kedvesei emlékére a 
ferenczvárosi Tűzoltó-útczában százhúszezer 
forintot érő telket ajándékozott a lelenczház 
czéljaira. 

A "Fehér Kereszt "-egyesület etelken építette 
föl új palotáját, mely csín és berendezés dol­
gában is párját ritkítja a maga nemében. Az új 
ház alapkövét az ezredévi ünnep évében, 18% 
június 9-én tette le Stefánia özvegy trónörö­
kösné, míg az épület ünnepélyes felavatása 
1897 szeptember 23-án ment végbe Ő Felsége 
a király jelenlétében. A király Teleki Géza gróf 
elnök üdvözlő szavaira akkor a következő vá­
laszt mondta: 

«A Fehér Kereszt egyesület hivatásának egyik 
legnemesebbjét töltötte be, midőn a szánalomra 
méltó, névtelen kisdedek részére itt nemcsak 
menedékhelyet, hanem valójában otthont léte­

sített. Örömmel jöttem tehát ez első országos 
lelenczház zárókő-letételének és fölavatásának 
ünnepére és köszönetet mondok mindenek előtt 
az egylet védőasszonyának, de mindazoknak is 
egyenként és összesen, a kik e régóta nélkülö­
zött alkotás megvalósításán oly szép eredmény­
nyel közreműködtek. Adja az isteni gondviselés 
hogy minél kevesebb védencze legyen e háznak, 
de hogy azok, a kiket gondozásába fogad, maj­
dan a társadalom hasznos tagjaivá váljanak!» 

A királyi szó és a fölavató-ünnep egyúttal 
ünnepe volt a közjótékonyság eszméjének és 
diadala annak az eszmének, a melyet a «Fehér 
Kereszt" vezetői ily sikeresen megvalósítottak. 
Az intézet ma már mintegy 300 ezer forint va­
gyonnal rendelkezik; évi bevétele százezer 
forint körűi van és átlag 800 gyermeket része­
sít évente ellátásban és segélyben. A gyermekek 
háromnegyed részét az intézetben ápolják, míg 
egy negyed részét vidéki telepekre adják ki, s 
az intézet már eddig is sok ezer gyermeket 
mentett meg az országnak és társadalomnak. 

Stefánia özvegy trónörökösné május 18-án 
tekintette meg a «Fehér Kereszt» tűzoltó-utczai 
új otthonát. Erre az alkalomra nemzeti czimer-
rel, tarka szőnyeggel és délszaki növényekkel 
szépen földíszítették a palota homlokzatát, a 
lépcsőházat, a nagytermet és a kis udvart. 

Stefánia özvegy trónörökösnét, a ki udvar­
hölgyével, Festetics grófnővel és főudvarmes­
terével, Cholonievszky gróffal érkezett a palo­
tába, lelkes éljenzés fogadta. 

A főherczegnő talpig gyászban jelent meg, a 
melyből csak világosszőke dús haja vált ki. 
Nyakán fekete lánczocska volt néhány igaz-
gyöngygyel. A bejáratnál Teleki Géza gróf. 
elnök üdvözölte a trónörökösnét, a kinek az 
előcsarnokban özv. gróf Károlyi Alajosné az 
ott egybegyűlt előkelő hölgyeket mutatta be. 

A társaság erre a díszterembe vonult, a hol 
egy fővárosi tisztviselő kis leánykája, Kó'rössy 
Katicza verses köszöntővel üdvözölte afőherczeg-; 
nőt, és pompás hófehér bokrétát nyújtott át neki.j 
A kis leány üdvözlete után Teleki Géza grófj 
elnök rövid beszédet mondott. Megemlítette, j 
miszerint alig három éve, hogy a trónörökösné 
letette a lelenczház alapkövét, s már is száz! 
meg száz gyermeket mentett meg az intézet az| 
életnek. Az egyesület nevében hódoló köszö­
netet mond a védnöknőnek, hogy újra szeren-i 
cséltette látogatásával a gyermekek otthonát. 

A bemutatások után a fenséges asszony sorra; 
látogatta az egyesület helyiségeit, a fölvételi 
irodát és a kórtermeket. Szeretettel nézegette 
a tiszta, fehér pólyás csecsemőket, a kiket a 
dajkák szoptattak vagy beczézgettek. Többször 
sajnálkozott az anyátlan árvákon és különösen 
a betegek iránt volt részvéttel. 

— Meddig maradnak itt a gyermekek ? — 
kérdezte a trónörökösné a főorvostól. 

— Rendszerint három hétig, fenséges asz-
szony. 

— Hány gyermekről gondoskodik az egye­
sület ? 

— Itt a lelenczházban nyolczvan gyermeket 
tartunk; azonkívül nyolczvan vidéki telepen: 
vagy 1800 gyermeket. 

— És segélyezi-e önököt nemes törekvésük­
ben az állam? 

— Igen. 
— Arra fogok törekedni, hogy ez az állami; 

segélyezés a jövőben mentől nagyobb legyenJ 
A második emeletre vivő lépcsőházban fel­

tűnt a főherczegnőnek egy nagy üvegfestmény, 
a mely őt ábrázolja, a mint egy csecsemőt meg­
védelmez a sas támadása ellen. 

— Nagyon hasonlít hozzám, — jegyezte meg 
mosolyogva. 
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A másodemeleti helyiségek megtekintése után 
az udvarra ment, a hol az emlékkönyvbe beirta 
a nevét. 

Ezután az elnökség fölkérésére az ez alka­
lomra bekárpitozott fal mellé állt, hogy lefény­
képeztesse magát. A jelenvoltak közül többen 
köréje csoportosultak. A főherczegnő körül­
nézett; valaki hiányzott. 

— Hol van Katicza ? Jöjjön ide mellém a kis 
Katicza is. 

És a kis versszavaló leánykát maga mellé állí­
totta s csak akkor engedte meg a fényképezést. 

Egy perez múlva a fényképész jelentette,hogy 
a fölvétel sikerült, a mire a főherczegnő meg­
jegyezte : 

— Igazán csoda, hogy ennyi asszony nyu­
godtan tudott maradni. 

E szépen sikerűit fölvétel után, melyet Uher 
Ödön fényképész Kossuth Lajos-utczai műter­
mében dolgozott ki, készült e jelenetet ábrázoló 
mai képünk. 7>_ Kovács Dénes. 

P E R C Z E L MÓR. 
Te is nyugalomra hajtád 
Cserkoszorús homlokod. 
Hősi dalra nyitja ajkát 
A csillagok fényhonában, 
Dicsőültek táborában 
Hőn szeretett dalnokod. 

S míg nemzeted igaz gyásznak 
Bús könnyeit sírja itt, 
Örömrivalgással várnak 
— Büszke hadi rendbe állva — 
Ama dicsőbb, szebb hazába, 
Kedves honvéd-fiaid. 

A bonyhádi néma sirra 
Hű emlékezés borúi, 
Lelked — ez a fényes szikra 
Fölöttünk ég, el nem tűnve 
S világot gyújt a szivünkbe, 
Ha egünk elkomorul. 

Lampérth Géza. 

PERCZEL MÓR EMLÉKIRATAIBÓL. 
II. 

Perczel Mórt s testvérét Sándort később 
atyjuk az Új-épületben elhelyezett tüzérezred­
hez adta be, mint kadétokat. 

Életének ezen szakaszáról a következő érde­
kes adatokat jegyezte fel Perczel Mór emlék­
irataiban : 

Tisztán magyar és hazafias elemek közt élve, 
nevekedve eddig, most egyszerre oly emberek 
társaságába érzem átültetve magamat, kik nem 
ismernek más törvényt, mint a császár akara­
tát, nem más kötelességet, mint annak enge­
delmeskedni. 

Mindenki megértheti, hogy oly erős magyar 
érzelmű, szabad, sőt forradalmi elvekkel telt, 
oly heves vérű s az erőszaknak engedelmes­
kedni nem szerető fiatal ember helyzete, a 
milyen én voltam, nem tartozott sem a leg­
kellemesebbek, sem a legkönnyebbek közé a 
katonai laktanyában. De én áthághatlan aka­
dályokat akkor sem akartam ismerni. A mel­
lett bizonyos ösztön, melyhez meg nem mond­
hatnám, mennyi öntudatos számítás járult, 
hatalmasan vonzott a katonai pályához s kü­
lönösen a tüzérséghez. Természetem volt kü­
lönben is : nem tenni semmit, nem lenni 
semmi félig ; s nagy szenvedélylyel és fárad-
hatlan szorgalommal vetettem magamat a ka­
tonai gyakorlatokra és tanulmányokra. Az elő­
leges tanulmányokon hamar túl voltam ; s 
azonnal beléphettem a tüzériskolába, melynek 
három évfolyamát 18á7-1829-ig végeztem. 

Egy körülmény, melyben a vér- s családi 
büszkeség szólalt meg bennem, még tüzelé 
igyekezetemet. Egyik nagybátyám, bonyhádi 
Perczel Károly tüzér-őrnagy s főtüzmester volt 
valaha az osztrák hadseregben, s a marengói 
csatában esett el, Bonaparte borzasztó ágyútüze 
alatt; egy ágyúgolyó elsodorta mind a két lábát. 
Szakában rendkívül képzett ember volt; s a nagy 
mathematikus Wéga, felsőbb számtani müveinek 
előszavában különös magasz tálassal emlékezik 
felőle. Nekünk e könyv mint tankönyv forgott 
kezünkön ; de én katonai családfám egy dicső 
levelét találtam az előbeszéd ama levelén. S e 
körülmény sokat tett a tüzéri tanulmányok iránti 
lelkesültségem emelésére, s ez időben már nem 
egyszer álmadoztam hadi dicsőségről. Szóval: 
katona voltam testestől-lelkestől, a nélkül, 
hogy csak egy ízecskét is éreztem volna ma­
gamban az — osztrák katonából. 

Gyakran részesültem, kadétka és tanuló 
létemre azon szerencsében, hogy Radetzky, 
a később oly hires tábornagy asztalához hi­
vattam, ki akkoriban tábornok volt, s mint 
főparancsnok Budán székelt. Radetzky régi 
fegyvertársa volt atyámnak s jó barátja ; nem 
egyszer meglátogatta őt Bonyhádon; és Sán­
dort saját ezredébe vette föl s hadnagygyá 
nevezte ki. Radetzky ekkor 50 és 60 év közt 
volt, katonai lángesze már általánosan isme­
retes volt s jellemeért a magyarok közt is nép­
szerűséggel birt; szókimondó ember lévén, 
gyakran nyíltan sem átallott panaszkodni az 
osztrák katonai s kormányzati rendszer ellen. 
Nem egyszer történt, hogy midőn asztalánál 
voltam, a magasb rangú tisztek nem kis bámu­
latára szóba ereszkedett velem, s emlékszem 
szavaira, midőn felkiáltott: «Móricz, te az én 
emberem vagy : csak folytasd szorgalmasan 
tanulmányaidat, légy kitartó a gyakorlatok­
ban ; te tán szerencsésebb lészsz nálam, kit 
megfojt és megöl a Hofkriegsrath slendriánja. 
De ne essünk kétségbe ! talán szebb időket is 
érünk még, mint a mostani, mikor lesz valami 
tenni való! » 

A közben szorgalmasan folytattam tanu­
lásomat. Kitűnőnek mondtak iskolatársaim 
között, s úgy emlegettek, mint a legjobb 
mathematikusok egyikét a tanodában. Ezred-
beli társaim is mind szerettek, kivált a ma­
gyarok, olaszok és lengyelek, kikkel jóformán 
közös nemzeti érzelmeink és törekvéseink vol­
tak, s lassanként némileg középponttá vál­
tam közöttük. Bizonyos szövetséget kötöt­
tünk magunk közt, mely mind inkább politi­
kai irányzatúvá fejlődött, s melyben egészen 
elememben érezhettem magamat. 

Időmet szakmunkákkal foglaltam el. A tüzér­
ségi utasítást magyarra fordítottam. Azonkí­
vül az erődítésről és várvédelemről egy egész 
munkát írtam össze, a rendelkezésem alatti 
legjobb forrásokból. Irodalmunkban talán ez 
volt a legelső kísérlet e nemben, s én azt 
később (1834-ben) be is nyújtottam a Magyar 
Tudományos Akadémiához, melytől elismerő 
nyilatkozatot is nyertem érette. A magyar 
kifejezések és műszók tárgyában a legelső 
nyelvészi tekintélyhez, Vörösmartyhoz fordul­
hattam ; mert kedves volt nevelőm társaságát 
ez időszakban sem hanyagoltam el ; gyakran, 
majdnem naponként fölkerestem őt s akármi 
tüzelé föl heves véremet vagy képzelődósemet, 
csak hozzá szaladtam vele ; a politikai esemé­
nyeket együtt vitattuk meg, előmeneteleimet 
tanulmányaim rendén elébe terjesztettem, s 
a nehézséget és olykori kellemetlenségeimet 
neki panaszoltam el. Az osztrák tisztek és 
közvetlen elöljáróim ellen, mint gondolható, 
legtöbb panaszom volt, a magyar nemzeti 

törekvések ellen következetesen folytatott had-
vÍBelésökért. Nem egyszer sejtelmesen mon­
dám nekik : «Meglátod, barátom, elsajátítom 
tudományukat s katonai titkaikat, hogy képes 
legyek egykor magunk kezére kapni ágyúikat 
és erősségeiket.* 

Az egyenruha soha egy perczig sem hide-
gíté el szivemet hazám iránt s bármily szoro­
san volt is nyakig gombolva, nem szoríthatta 
vissza belém a szabad szót és nyilatkozást ; 
az osztrák tisztek előtt is meleg védője és 
szószólója voltam mindig hazám ügyének és 
jogainak ; a minek elmaradhatlan következ­
ménye volt, hogy vastag osztrák főnökeim 
előtt igen rósz hirben voltam, s ők minden 
alkalmat mohón megragadtak boszantásomra. 
Az is szúrta már szemöket, hogy katonai köny­
veket magyarra fordítottam, a katonaság ki­
zárólagos nyelve a német levén, de az ellen 
nem szólhattak, hanem a helyett aprólékos 
okokat kerestek boszújok kitöltésére. 

Egy alkalommal a Budán fekvő Geppert 
olasz ezred kadétjai bált rendeztek, hova több 
bajtársammal együtt én is hivatalos voltam. 
Engedélyünk ezredesünktől csak éjfélig szólott. 
A kiszabott időre el is voltam határozva vissza­
térni a kaszárnyába, daczára a bajtársak sür­
gető marasztásainak. Azonban egy saját ezre­
dünkben kapitány, ki szintén jelen volt, s ugv 
látszik, a szubordináczióról kissé tágasabb fo­
galmakkal birt, biztatott a maradásra, azon 
ígérettel különösen, hogy az ezredesnél, ha az 
szót találna tenni, kimentend. Rá engedtem 
beszéltetni magamat s a bál végéig, azaz haj­
nalig maradtam. A kapitány közbenjárására 
csakugyan szükség is lett, mert az ezredes 
kapott az alkalmon, hogy nagy lármát csap­
hasson ; a kapitány meg is tartotta szavát, 
de hiába, a szigorú és hajthatlan ezredes, 
mindnyájunkra nyolcz napi szoba - börtönt 
szabott. 

Máskor, de még azon télen, mi adtunk 
bált, s én voltam a főrendező. Azon hallat­
lan vakmerőséget követtem el, hogy az előirt 
bőrnadrág helyett pantalont húztam s rendezői 
minőségemben abban sürgölődtem a bálban. 
Az ezredes rögtön észrevette bűnömet, de nem 
szólt; elvárta azon perczet, midőn az első 
tánezra, melyet szintén magam rendeztem, 
tánczosnőmmel a colonne-ba épen fölállot­
tam ; — a hölgy, kinek karomat nyujtám, 
báró Splényi tábornok kisasszonyai egyike volt, 
ugyanaz, ki később Guyon tábornoktársam 
neje lőn. Az ezredesnek kétségkívül nagy 
öröme telt benne, hogy engem épen ily kis­
asszony előtt alázhatott meg, éreztetve alá­
rendeltségemet. A bál színén rám szólott, a 
tánezot abba hagynom és a tánczteremből 
rögtön hazamennem parancsolt, kimondva 
egyszersmind ítéletemet is, mely hat heti 
szoba-börtönre szólt. Dühös voltam e gyalá­
zatért, de a határozott parancsnak engedelmes­
kedni kellé, s minden, a mit tehettem, hogy 
boszút esküvém a kismérvű zsarnok ellen. S 
önérzettel mondhatom, valahányszor alkalmam 
volt őt s hasonlóit büntetlenül boszanthatnom, 
bizony nem hagytam az alkalmat használatla­
nul én sem. Családom befolyásos volta s a 
magas pártfogás, melyben a parancsoló tábor­
nok is részesített, bátorított, hogy néha nyíltan 
is ellenszegüljek eljáróimnak, s nem egyszer 
megtörtem, büntetlenül, a katonai fegyelem 
szorosságát. 

Ez időben történt, hogy a júliusi forradalom 
kiütött Francziaországban; Olaszország, a min­
dig nyughatatlan, nem késett elégületlenségét 
éreztetni az osztrák uralommal; a lengyelek, e 
nemes és hősies, de oly elnyomott és szeren-
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esetlen nép, szintén besodortattak 
a forradalom viharába s fegyvert 
ragadtak. 

Lángba borúit minden; s én, 
ifjú hevem tüzében égve, magam 
is nem akartam elszalasztani az 
alkalmat, mely annyira kínálko­
zott, szellentyűt adni forradalmi 
hajlamaimnak. Említettem már, 
hogy bajtársaim közül a magyarok, 
olaszok és lengyelek körűlem cso­
portosulva, egy kis szövetséget 
alkottunk, bár tulajdonképi poli­
tikai czélzat nélkül. Szövetségünk­
nek most szélesebb kiterjedést ad­
tam, s bajtársaimmal jelszó gya­
nánt fogadtatám el nemzetiségeink­
nek, melyekhez tartozánk, fölsza­
badítását. 

Atyám ez időtájban épen Pestre 
érkezett. Bizalmas és magános 
találkozásunkat arra használtam 
föl, hogy közlém vele vakmerő ter­
veimet. Atyám megijedt rajtok mi­
attam, féltve biztonságomat, s rög­
tön elhatározta, hogy kivesz az 
ezredből. Kénytelen valék elbocsát-
tatásomat kérni s visszatérni az 
apai ház fedele alá: a mi annyi­
val szükségesebbnek mutatkozott, 
mert elöljáróimmal való összeütközéseim már-
már a tetőpontot érték el, s csak még egy 
csöpp kellett volna, hogy az úgy is telt pohár 
kicsorduljon. 

De alig volt kezemben az elbocsátási okmány, 
alig éreztem magam szabadnak, s minden 
katonai kötelék alól föloldottnak, azonnal visz-
szatértem Pestre, titkos szövetséget szerveztem 
számos fiatal emberrel, megújítottam összeköt­
tetéseimet előbbi bajtársaimmal a laktanyában. 
Szövetkezésünk első czélja volt a fölkelő len­
gyelek segélyére sietni, résztvenni szabadság-
harezukban. Kitörésünk terve már egészen meg 
volt állapítva, indulásunk napja is meghatá-

Strelisky 189!l-iki fényképe után. 

A KIRÁLY LEGÚJABB ARCZKEPE. 

rozva, — midőn két szövetséges társunk által 
elárulva, dühös ellenségem, az ezredes körmei 
közé estem. Megkötöztek s a laktanya börtö­
nébe vetettek. Éjjel-nappal őrizet alatt tartot­
tak s a haditörvényszék előtt megjelennem 
kényszerítettek. A katonai törvény röviden bánt 
velem. Főbelövetésre szólt Ítéletem. 

E közben, szerencsémre, az izgatottság Ma­
gyarországban is terjedt. Népszerű hazafiak, 
mint Wesselényi, Kubinyi, Mórey, Somssieh 
Miklós, Csapó Dániel, Fáy és többen, a nemzet 
rokonszenvét felélesztették a jogaiért küzdő 
szerencsétlen Lengyelország iránt. Pest, Tolna, 
Somogy, Nógrád, Zala megyék fölterjesztéseket 

intéztek I. Ferencz cBászár és ki­
rályhoz, Ausztria részéről fegyve­
res beavatkozást sürgetve Orosz­
ország ellen, a lengyelek javára; 
erélyes óvást intézve egyszersmind 
a haditörvényszéknek ügyemben 
való törvénytelen föllépése ellen 
és követelve szabadon bocsáttatá-
somat. Atyám is a mérlegbe vetette 
minden befolyását, kiszabadítá­
somra s életem megmentésére. A 
veszély, mely már csakugyan fejem 
fölött függe, e föllépések által sze­
rencsésen elfordíttatott, s néhány 
hónapig tartó fogság után szaba­
don bocsáttattam. A pesti fiatalság 
ovácziókkal tüntette ki örömét s 
diadalmenettel vitettem Pestmegye 
gyűlésébe. 

Jó kedvemet s szilaj gondtalan­
ságomat különben a börtön leg-
kevésbbé sem törte meg; ott is torz­
képet rajzoltam, mely Sontag ezre­
dest mint fölbőszült bikát ábrá­
zolta. E torzkép kézről-kézre járt 
s végre a Nádor-főherczegné sza­
lon-asztalához is eljutott, ki igen 
szabadelvű eszmékkel teljes és a 
magyarokkal rokonszenvező hölgy 
volt. 

Makk tüzér-ezredes, akkor osztrák katona, 
később az 1848—49-iki szabadságharcz egyik 
j élessége, beszéli, hogy ő is állott őrt fogházam 
ajtaja előtt. Akkor sem én, sem ő, nem gondol­
tuk, hogy még egykor egy nagy s minket köze­
lebbről érdeklő ügyben, mint forradalmi kato­
nák fogunk szerepelni. 

LEGÚJABB KEPÉK A KIRÁLYRÓL 
O Felsége arczképét most László Fülöp jeles 

művészünk festi s alkalmunk van ezúttal az e 
czélból fölvett fénykép másolatát bemutatni, 

A KIRÁLY ÉS A KÉRVÉNYEZŐ GYERMEK BUZIÁSON. 
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A MARGIT-SZIGET HÍDJÁNAK ÉPÍTÉSI MUNKÁLATAI. Faár Géta r»jia, 

mely azért különös érdekű, mivel ez a legújabb 
felvétel, mely királyunkról készült. 

Egy másik, egyszerűségében is megható képet 
mutatunk be ez alkalommal, mely a tavalyi őszi 
nagy hadgyakorlatok idején előfordult egyik 
kedves jelenetet tünteti fel, s mely ékesen szóló 
tanúbizonysága a király ismert jószívűségének. 

Midőn egyszer ugyanis Ő Felsége buziási lakása 
előtt rövid gyalogsétát tett, hirtelen elébe került 
egy kis mezítlábas fiú, a király felé sietett s 
bátran, de szerény alázatossággal valami kér­
vényt nyújtott a felséges úr felé. 

És a király észrevevén a gyermek szándékát, 
kegyes szavakkal átvette tőle az írást, bizonyára 
nagy örömére a kis kérvényezőnek. 

Egy közelben levő fényképész hamarjában 
megörökítette ezt a kedves jelenetet, a mely fel­
vétel után a mi képünk is készült. 

A kép épen azt tünteti fel, midőn a felséges 
úr a szoborként ott álló katonaőr előtt elha­
ladva, odalép a gyermekhez s kezét kinyújtja a 

kérvény után, melyet a fiúcska most már neki 
bátorodva ad át neki. 

A MARGITSZIGET HÍDJA. 
Székes-fővárosunk egyik legszebb gyöngye, a 

Margit-sziget, melyet fenséges gazdája, József 
főherczeg óriási munkával és költséggel para­
dicsommá varázsolt át alig három évtized alatt, 
nemsokára össze lesz kötve a Duna egyik leg­
nagyobb hídjával, a Margit-híddal. A páratlan 
fekvésű és egészséges levegőjű sziget megszűnt 
ezzel elzárt terület lenni s a kiépülő hídszárny 
megnyitja lombos berkeit s dús pázsitjait a fő­
város üdülő közönsége számára s a sziget láto­
gatóinak száma eme közlekedési út megnyíl­
tával bizonyára megtizszereződik. 

József főherczeg 1867-ben örökölte a még az 
akkori időben csak vadaskert gyanánt szolgáló 
szigetet István főherczegtől. A fákkal és füvek­
kel dúsan benőtt szigeten ez időben még alig 
volt gondozott út is, a IV. Béla idejéből meg­
maradt zárda és templomromokat egész őserdő 

módjára takarták a vadon nőtt fagalyak és 
kúszó növények. 

József főherczeg azonnal felismerte a birto­
kába került sziget rendkívüli természeti szép­
ségeit s megkezdte a következő években a mű­
velés nehéz munkáját. Mint kitűnő művészi 
ízléssel bíró ember, meghagyta a fák és bokrok 
természetadta növését, s mint jeles kertész, a 
kinek a tapasztalat szerezte meg a szakisme­
retet, csakis azok nevelésére fordította főfigyel-
mét. Utakat vágott a sűrű lombok között és a 
sűrű berkek eldugott zugaiban pihenő helyeket 
állított. Az ingoványos nádas és sasos réteken 
dúsan zöldelő gyeptáblákat létesített. Két év­
tized nehéz munkáját végre siker koronázta s 
ma már díszes fürdőház, több szálloda, két 
vendéglő s egyéb diszíti a szigetet, melynek 
közepén nyaralószerű lakást emelt családjának 
is a főherczeg, az országszerte híressé lett 
rózsa-kertészet szomszédságában. 

A sziget újjáóbredésének harmadik évtizedé­
ben, a kilenczvenes években már nagyon ked­
velt kiránduló- és üdülőhelyévé lett a főváros 
közönségének. A hajók alig birták kiszállítani 
a délutáni órákban különösen felszaporodott ki-
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rándulok számát; a nagyobb nyári ünnepélyek 
rendezésénél pedig még a külön hajójáratok 
sem voltak képesek lebonyolítani a közforgal­
mat olyan mértékben, mely az igényeknek meg­
feleljen. A napi hajójáratok utolsója pedig esti 
V*l 1 órakor korai volt az estig elfoglalva lévő 
üdülőknek. 

József főherczegben ezek folytán érlelődött 
meg az a merésznek látszó eszme, hogy a szi­
getet összekösse a Margit-híddal. Megindította 
tehát a tárgyalásokat, még a múlt év nyarán az 
új hídszárny kiépítése végett az illetékes pénz­
ügyi és földmívelésügyi minisztériumokkal. Köl­
csönös megegyezések folytán a munka nehe­
zebb és költségesebb része József főherczeget 
terheli, mert a hídszárny kiépítése miatt szük­
ségessé vált feltöltések, parti szabályozások és 
kőburkolatok, szóval az összes földmunkálatok 
(mintegy 356,000 köbméter) ugyanannyi ezer 
forintnyi költsége mind ő rá háramlik, míg az 
új hídszárny 400,000 forintnyi költsége meg­
oszlik a hídtulajdonos pénzügyminisztérium és 
a szigettulajdonos főherczeg között egyenlő 
részben. 

E megállapodásokat Libits Adolf főherczegi 
uradalmi jószágigazgató fáradhatatlan kitartása 
hamar dűlőre vitte, úgyannyira, hogy az előle­
ges földmunkálatokat a vállalkozó Neuschlosz 
Ödön és Marczel ezég 1898 szeptember elején 
meg is kezdhette, Mikos József mérnököt bízván 
meg a munka végrehajtásával. 

Az új hídszárny a Margit-hídnak középső 
nagy pillérjétől nyúlik le a sziget csúcsára. E 
végett a híd könyökénél egy 12 méter széles 
kibontást fognak eszközölni. A hídszárny íve-
zete teljesen hasonló lesz a Margit-híd mostani 
iveihez s 70 méternyi hosszúságú hajlással (a 
mostani hídívek 90 méteres nyílásúak) támasz­
kodik a híd 14 méter széles és 12 méter hosszú 
szigeti pillérjére, melynek két oldalán emelked­
nek majd a szigeti végen a 6 D-méternyi mos­
tanihoz hasonló jegyszedőházak. 

A hidtesten egy hét méter széles kocsiút 
nyúlik le a szigetre, mely mellett két oldalon 
egyenként két és fél méter szélességű gyalogjáró 
van fentartva a közönségnek. A hídszárny új 
tengelye egyenesen az alsó vendéglő ó-budai 
szárnyának tart. Hogy pedig a hídszárny esése 
ne legyen nagyon meredek, a sziget pillérjét 
17 méternyi magasra emelték fel a Duna 0 
pontja felett, mely végződéstől egy három szá­
zalékos esésű műút vezetne be a sziget belsejébe, 
mintegy 300 méter hosszúságban. Ez az új út­
vonal a vendéglő előtt mintegy 200 méternyire 
beleolvadna a szigeten körűivezető új kocsi-
útba. 

A földmívelésügyi minisztérium Duna-szabá­
lyozási tervezete szerint a szigetet feltöltésekkel 
egykor meghosszabbítják a Margit-hídig, úgy, 
hogy a híd könyöke, melyről az új hídszárny 
fog levezetni, egészen szárazon fog állani. En­
nek a tervnek előmunkálatait lassanként végzi 
maga a Duna is, sűrűn hordva a homokot a 
hídkönyök lábához s alig hagyván ma már 
három és fél méternyi vízmélységet e helyen. 
Hogy vizáradások esetére partomlás ellen biz­
tosítsák, a szigetet, a feltöltés befejezése után 
czementes kőburkolattal fogják körűivenni, egy­
előre az alsó végén. 

Az óriási földmunkálatokból a mai napig 
mintegy 120,000 köbmétert végeztek el, tiszta, 
szilárd anyaggal töltvén fel az alsó vendéglő és 
alsó hajóállomás között vont szabályozási határ­
vonaltól kiindulva a szigetet. E feltöltésekkel 
megszűnik az a kiöntéses, ingoványos terület, a 
mely eddig haeználhatatlanul nyúlt be a szi­
getbe a kis ó-budai sziget mellett. Elpusztul 
ezzel a kellemetlen szúnyogok és békák tanyája 
is. Ma még látszik egyik rajzunkon az ingová­
nyos hely egy része, de mögötte már mintegy 3 
holdnyi területet egészen feltöltött a kavics -
hordó talyigák serege. A feltöltésre szükséges 
anyagot magából a Dunából nyerik s csak tél­
víz idején vették a szárazról. E hatalmas kavics 
anyagot egy nagy dunai kotrógép emeli ki a 
víz fenekéről és két partszélre állított elevátor 
juttatja ki a partra, 2500 köbméternyi anyagot 
emelvén ki naponta az alávontatott uszályok­
ból. E kis szigetrész, a melyet alig pár évvel 
ezelőtt vásárolt meg Ó-Budától a főherczeg, 
teljes feltöltése után tizenkét holdnyi területtel 
nagyobbítja meg a Margit-sziget 120 holdnyi 
mostani területét. Ez új terület nagyszerű par-

kozási tervein most dolgozik Libits jószág­
igazgató és Magyar uradalmi főkertész. A szi­
get színvonalának mintegy hót és fél méterrel 
való emelése folytán a szebb fákat föl fogják 
emelni, mely próbák már mintegy 10 darab fánál 
igen jól sikerűitek. A sziget alsó végétől nagy­
szerű korzó húzódik majd körűi s a kanyargó 
utak pompás gyeptáblák mellett haladnak el, 
melyekbe a fiumei kertészet délszaki virágait 
ültetik átal. Az alcsuthi kertészet óriási rózsa­
készletét ide helyezik át. A partszéli árnyas 
lombok mellett emelkedik majd Gerbeaud nagy­
szerű pavillonja, mellette két holdnyi területen 
a lavm-tennis és labdarúgó játékhelyek. A meg­
szűnő lóvasút helyett villamos vasút jár majd 
körbe, megkerülvén az egész szigetet, melynek 
mindenütt villamos világítása lesz. 

E szép tervek a székes-főváros üdülni vágyó 
közönségeinek örömére már a jövő év őszére 
megvalósulnak. A hídépítő Zsigmondi mérnök 
pedig szerződés szerint köteles a hidat 1900 
augusztus végén átadni a közforgalomnak, a 
melylyel mindenki számára megnyílik egyik 
páratlan szépségű üdülőhelyünk, s fővárosunk 
gazdagabb lesz egy nagyszerű városi parkkal, 
mely tekintetben úgyis szegények vagyunk s 
szívesen adózunk őszinte hálával József főher-
czegnek, a kinek önzetlen, hazafias áldozatkész­
sége most egy új kincset ad Budapestnek. 

Paur Géza. 

AZ «ÁRMÁS KAPITÁNY.' 
— Bessenyey Zsigmond. —• 

A nagybesenyői Bessenyeyek családfája igen 
régi, s hazánk történetében gyakran feltűnt 
egyik-másik tagja. így Bessenyey Mihály Mátyás 
király alnádora volt; a török ellen vívott har-
czokban ott látjuk vitézkedni II. Györgyöt, a 
(trégbeli vitézek példája»-t, két fiával: Boldi­
zsárral és Andrással. Báthory István mellett 
Bessenyey István vitézkedett, a kinek fejére 
Spankau császári tábornok ezer tallért tűzött 
ki; Thököly mellett ott látjuk Mihályt, a 
Wesselényi-összeesküvésnek is részesét. 

Ennek a Mihálynak volt a fia I. Zsigmond, 
költőnk nagyapja (apját szintén Zsigmondnak 
hívták), a vitéz kurucz ezeres-kapitány, a kit 
nagy szigorúságáért csak «Ármás kapitány» 
néven emlegettek katonái és tiszttársai. A csa­
lád sok kiváló sarja közül is kimagasló erős 
egyéniség ő, közelebb is esik már hozzánk; 
érdemes lesz róla kissé tüzetesebben szólnunk. 

Bessenyey I. Zsigmond a XVII. század kö­
zepe táján született. Apját követve, már ifjonta 
kuruczczá lett s előbb mint udvarmester, majd 
mint Kis-Várda kapitánya szolgálta Thököly és 
a magyarság ügyét. S hogy becsülettel végezte 
tisztét, annak tanúsága az, hogy a bujdosó feje­
delem még élete utolsó napjaiban is levelével 
tisztelte meg őt a távolból. A Nikodémiában 
1705-ben kelt levél így szól: 

•Egerbűi de 4 Maii anni praesentis datált levele 
kegyelmednek kezünkhöz jutván, ebben deciaráit 
készségét és felőlünk való megemlékezését kedvesen 
vettük és köszönjük; mi is ezen levelünk által kíván­
ván mindazon jókat kegyelmeinek, az kiket Istentül 
minekünk kíván kegyelmed. Szegény Ibrányi László 
uramnak a Dunán túl való elesését— az mint kegyel­
med írja — szánakozással értettük, kinek özvegyé­
nek és árváinak állapottyukról ha kegyelmed Komá-
romy uramat, secretariusunkat tudósítja, kedvesen 
vesszük. Nicodemiae Anno 1705, Thököly*.* 

1687-ben Eperjesre Caraffa fogságába került 
Bessenyey Zsigmond, de nem sokára kiszaba­
dult s Thököly szerencsecsillagának lehanyat­
lása után a berezeli ősi udvarház csöndjébe 
vonult vissza és a gazdálkodás szabad idejében, 
úgy látszik, levélbeli tudósításokat küldött az 
itthon való állapotokról idegenben bujdosó 
fejedelmi urának. Kár, hogy ezek a levelek nem 
maradtak reánk, vagy — legalább ez ideig -
nem kerültek napfényre. Fönmaradt levelei, 
melyek közül Széli Farkas közölt néhányat, 

* Közölte Thaly Kálmán: Thököly Naplói 377—8. 
lapon. 

jóízű s egészséges humortól s talpraesett, tős­
gyökeres népies szólamoktól csillognak. írói 
hajlamait, úgy látszik, tőle örökölte unokája. 

Alább mi is bemutatjuk Bessenyey Zsigmond­
nak több érdekes, eddig még teljesen ismeretlen 
levelét, melyek eredetijei az Országos Levéltár 
gazdag magánlevélgyűjtemónyében vannak. 

Ilyen levél a következő, melyet még berezeli 
gazdálkodása idejében gazdasági ügyben írt 
sógorához, Kőrösy Györgyhöz, II. Rákóczi 
Ferencz jószágigazgatójához Sáros-Patakra. A 
levél szószerint így hangzik : 

• Jóakaró s kedves Sógor uramnak ajánlom kész­
ségemet kegyelmednek minden jók kívánásával. 

Levelem által akarám látogatnom s egyszersmind 
rajtam megesett káromról tudósítanom. Elmúlt 
napok écezakáján az kegyelmed Orosz asztalossának 
a puszta udvarára menvén be egynéhány kancza 
lovacskám, egyiket addig tagollya, hogy karóban 
ugratván megdöglik. Jó időre, édes sógor uram, 
künn járattam az szigetben eőket; azon écczaka 
dér lévén, az szénájára reá mentek. Keresztyén 
ember módjára kihajthatta volna; eő kergette, 
verte az kanczáimat. Bizony inkább adtam volna 
(az ilyen-olyannak) három vagy négy szekér szénát, 
csak ily kárt ne tött volna, mellyről kérem affectiose 
satisfaciállyon kegyelmed ; elvárván atyafiságos vá-
lasszát, kívánom, levelem tanállya szerencsés órá­
ban kegyelmedet. 

Kglmednek szolgája, sógora 
Berezel 1702 : 12 febr. Bessenyey Zsigmond. 

U. i. A Feleségem kglmedet becsülettel köszön­
teti ; már illy későn jutnánk eszébe kglmednek, 
volna is elég aratásra való dolgunk. Édes Sógor 
uram, ne terheltessék kegyelmed köszönteni Sógor 
Dellics uramat, úgy az Sógor Asszonyt eö kegyel­
mét, feleségemmel együtt kívánván eő kegyelmek­
nek jó egészséges hosszú életet.» 

De Berczelen nem sokáig marad Bessenyey 
Zsigmond. Az 1703-ik év elején már mint Sza­
bolcs vármegye egyik alispánjával találkozunk 
vele. Majd a Bákóczy-féle mozgalmak ismét a 
csatatérre sodorják. 1703. augusztus 1-én lát­
ványból így ír ugyancsak sógorának, Kőrössy 
Györgynek : 

• Ajánlom szolgálatomat bizodalmas Sógor uram­
nak kegyelmednek. 

Kegyelmed 3-adik july datált levelét kedvessen 
vettem ez órán. Ertem, hogy készülnek az insur-
rectióhoz kéntelen, melly nem vélem, nyomós 
légyen. Kallót az fejedelem megvötte. Úgy van mai 
napon tudtunkra, hogy Kisvárda is submittálta ma­
gát ; az kállai praesidium német s magyar az feje­
delem hűségén állott, hada mindennap szaporodik. 
Buday István uram híiségeskedik, Melith Pál, Kál-
lay Ferencz és János ; már most mi vagyunk rajta 
hátra beszélni és concludum kedvéért Engem küld­
tek ki az itt való becsületes rendek. Elválik dolgunk 
nekünk is harmadnap alatt, mivel ma visszaküld-
tünk az táborra. A feleségem kgmedet köszönteti. 
Kívánván, láthassam hamar időn kidet friss egész­
ségben, kész szolgája, sógora Bessenyey Zsigmond. 

P. S. Kérem édes Sógor uramat kgldet, bizo-
nyicsa hozzám most is olly atyafiságát, külgyön 
számomra egy nadrágnak való violaszín avagy kek 
fajlandis posztót azon kgdnél levő zálogomra; ha 
lehet, jó legyen, kgldnek megszolgálom. Az posztó 
édes Sógor uram legyen egy Sing s három fertály, 
mellyben bizom atyafiságához. 

Kívül: Nemzetes Vitézlő Kőrössy György uram­
nak bizodalmas kedves sógor uramnak eő kegyel­
mének. Patak. 

A levél szélére ezt jegyezte Kőrössy: «1703. die 1 
augusti Bessenyey Zsigmond ír az új kuruezság 
felől.. 

1703 végén a tokaji táborban találjuk, 1704-
ben újra vármegyéje alispáni székében; majd 
1705 elején Várad körülzárásával bizatik meg. 

Innen, a körösmenti táborból ír megint Kő-
rössynek: 

•Engem elfelejtő kedves Sógor Uram! 
Ezen pusztai állapotomban is akarám kidet ter­

helnem látogató levelemmel; nyomorúságos vicze 
Ispányi Tiszt viselésem után Várad allyát meg-
lakám, holott is mint az hadak Commendóját az 
hadi Tisztek igen venerálván, akaratom nélkül is 
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bizony Laczy asztalt* kellett tartanom mindennap 
kétszer. Azonkívül az Erdélybűi gyütt s ment Tisz­
tek rajtam katonájikkal együtt töltvén idejeket, az 
vélem continuuskodó Tisztek sem várván síp szótul 
ebédre s vacsorára (hívást). Mely bizony alkalmas 
költségben hajtott és az uj galyibás állapotom ismét 
ujjitá kölcségemet. Fizetést nem kérek édes Sógor 
Uram, mert nem érdemlem, hanem kérem igaz 
attyafiságos indulattyát bizonyicsa hozzám és pro-
moveállya instantiámat jó Kegyelmes Uram eő Nga 
előtt : állandó figyelmességét méltóztatnék igaz 
alázatos szolgájához mutatni. Másként illy országos 
gondjai között bizony nem búsítanám eő Ngát, ha 
az mindennapi szükség nem kényszerítene. Isten 
éltetvén, az Kegyelmed Attyafiságát bizony meg­
szolgálom. Annyival inkább az én jó Kegyelmes 
Uram eő Nga Kegyelmességét igaz hűséges leendő 
szolgálatommal megszolgálni igyekezem. Azon hit-
ván fiamat is recommendálom az Kgld sinceritássá-
ban, nem kímélvén tőlle az disciplinát, irtam egy 
levelecskémet nékie ; kérem külgye vagy adgya ke­
zéhez. Ezen irásomrul, Tudom, Kgld meg nem ítél, 
mivel Istentül s jó Urátul szabad embernek kérni. 
Elvárván attyafiságos válaszát Kgldnek, kívánom 
Írásom tanállya Kgldet friss egésségben. 

Kgld kész szolgája, Sógora 
Bessenyey Zsigmond. 

Ex Castris ad Körös positis Die 25 Aug.: 1705. 
Töltöm üdőmet Mtgos Generális üdősbik Bark(ócz)y 
Ferencz urammal eő Ngval. 

Kivül: Nemzetes Vitézlő Kőrösy György bizodal­
mas Kedves Sógor uram eő Kglmednek ibi-ubi». 

A váradi körölzárolás szerencsétlen végző­
dése után 1705 november végén Diószeg mel­
lett táboroz. Serege itt — úgy látszik — nagy 
szükségben szenvedett, mert keserű gúnynyal 
panaszkodik Károlyinak: «Sárga tökkel él az 
hadam, könnyebben szenvednők, ha idegen 
országban volnánk . . . kedvünkre koplalunk, 
jó uramh) 

Ugyancsak ekkor küldte Diószegről haza Ber-
czelre jobbágyaihoz a következő kemény hangú 
s az akkori állapotokra élénk világot vető fenye­
gető levelet: 

• Berczely Nyakas és Jámbor Embereknek ! 
Isten véletek — az kik félitek! 
Némellyitek résziről újabban Német s . . . . be 

készülő nyakas hamislelkű Nemzetünk s így Kegyel­
mes Urunk s az egész vitézlő rend ellensége — tud­
totokra akarom adnom, levelem presentáló katonám 
feleségének mennyi kárt tettetek hatalmasul és 
melly kutyául cselekedtetek. Azon kárárúi elégít­
sétek meg, kit ha nem cselekesztek, bizony úgy 
megveszem, hogy megemlékeztek rúlla. Míg az 
Német apja érkezik Némellyiteknek, addig az sze­
gény Magyar Katonáknak abrakot készítsetek, nya­
kas, szegény legényt megcsaló hamis lelkűek. 

Isten álgya Némellyiteket. 
Diószeg, 23 oktobris, 1705. 

Bessenyey Zsigmond. 
1706-ban Erdélyben az Almás völgyét védel­

mezi és lovasaival bekalandozza Abrudbánya, 
Zalatna és Medgyes vidékét is. 

Ekkor azonban a hazulról érkezett kedvezőt­
len hírek, továbbá seregének züllött, rongyoló­
dott volta s pénztelensége annyira elcsüggesz­
tették az öreg kuruezot, hogy Medgyesről 1707 
január 29-én a következő főimentetési kérvényt 
küldte Munkácsra a fejedelemhez: 

• Méltóságos Fejedelem, jó kegyelmes Uram ! 
Nem kétlem, hogy Nsgod érdemes hívei után az 

én Nsgodhoz való igasságomra is ne emlékezzék és 
el vessen. De majd két esztendő elmúlásával lészen 
hogy Méltóságod fejedelmi személyét nem udvarol­
hattam, melyet is tulajdonítson kegyelmes ur e 
világi szerencsétlenségimnek, melynek árvíz mód­
jára való tódulása levén most is rajtam, öreg 
legénységi időmet töltöm, mint mások, nyughatat­
lansággal az én tehetségem szerént. 

Az alatt tapasztalom kegyelmes uram sok kár­
vallásimat, mellyek miatt majd jutok szokatlan és 
gyalázatos szükségre. Csajághy uram az felsőbb he­
tekben egész nyáj sertésemtől megfoszta. Hegyaljai 
szüretemtől kegyelmes úr megváltam, kibűl várhat­
tam volna szegény cselédim consolatióját. Lovaim­
ban majd elfeledhetetlen károkat szenvedtem. De 
mindezekben biztat a reménység, hogy Ngod szo-

• Lacú-a&tal érdekes változata a laczi-konylui-nak. 

kott fejedelmi kegyességével igaz alázatos öreg 
legény hívét méltóztatik megvigasztalni. 

Ezen nemes hazában való expedítióm is kegyel­
mes uram, úgy seregemnek rendkívül való rongyos-
saga és majd esztendőtűi fogva való fizetetlensége 
nem kicsiny confusiómra vagyon. Látván a militiá-
naknagy kedvetlenségét, úgy látom, kglmes uram, 
csúffá leszek ezen nemes hazában seregestül. De 
mindé szenvedésimet tartván kicsinynek, az erőt­
lenség naponkínt öregbülvén rajtam, nyakát sza­
kasztatja velem az éjjeli, nappali nyughatatlansá­
gomnak. Keménkedem is Kglmes uramnak, Nsgod-
nak alázatossan, méltóztassék Ngod az én Ínséges 
famíliám igaz hűségéről megemlékezni és az én 
tiszta kötelességemet más érdemesebb hívének feje­
delmi kegyelmességöből adni. Nem lévén mindezál-
tal ezután is háládatlan alázatos szolgája Ngodnak, 
míg Isten éltet, kívánok megmaradnom jó kglmes 
uramhoz Ngodhoz való igaz hűségemben. 

Kívánom Istentűi Ngod fejedelmi székinek hosz-
szas üdőkre való terjedését és ellenségin való kívá­
natos győzedelmet friss egészséges élet megadásával. 

Meggyes 29. Jan. 1707. Ngodnak igaz alázatos 
szolgája B. Zsigmond*. 

E kérelemre Rákóczi a következő feleletet 
irta: 

«Beplica 12 febr. 1707. Munkács. Ngod levelét 
vettük ez előtt való napokban és mivel Kgelmed 
hűséges szolgálattya emlékezetben vagyon előttünk, 
nem látjuk módgyát annak, hogy miért kellene 
Kegyelmedet ezen hasznos szolgálattyától megmen­
teni. Sőt inkább nyilván tapasztalva Ngod dexteri-
tássát a Haza közügye promotiojában, illendőbbnek 
tartjuk ez tisztiben továbbra is megtartanunk, hogy 
ebből ennekutánna elébb való hivatalra is szolgál­
tassák okunk és alkalmatosságunk. Bákóczi*. 

E fejedelmi kitüntető parancsnak engedel­
meskedve, öregen bár s betegen, de hűségesen 
szolgálta tovább is Bessenyey Zsigmond a 
«haza közügyét'). Halálára vonatkozólag csak 
annyit tudunk, hogy 1717-ben már nem volt 
életben. 

A derék «Ármás kapitányi) emlékét kegye­
lettel őrizték meg tiszttársai és katonái, a kik 
egyenes, szókimondó jelleméért nagyra becsül­
ték, úgyszintén a szegény nép, a melyet azok­
ban a zavaros, bizonytalan időkben gyakran 
óvott meg a katonaság zsarolásai és túlkapásai 
ellen. ' L. G. 

AKAPNIA. 
Nem új betegséget értünk az akapnia név 

alatt, csak egy új elnevezése ez egy régóta 
ismert beteges tüneménynek, melyet hegymászó 
turisták észleltek először s ezért közönségesen 
hegyi betegségnek hívtak, bár senki sem tudta 
pontosan meghatározni és ismertetni. A baj 
lényege az, hogy szokatlan jelenségeket kell ön­
magán észlelnie mindazoknak, kik rendkívüli 
magas helyre jutnak akár a havasokban, akár 
léghajóval, szívszorulás, nehézlélegzés, hányási 
inger, a mozgás nehézsége, a bőr megkékülése, 
fülzúgás, homályos látás s igen gyakran eláju-
lás és teljes kimerülés mutatkozik a szenvedőn, 
természetesen igen különböző fokozatokban az 
egyes embereknél, de valamely alakban minden­
kinél, ugy, hogy a baj nem tisztán az egyén 
szervezetétől függ. 

Már száz évvel ezelőtt foglalkoztak ezzel a 
jelenséggel a gondolkozni tudó hegymászó 
turisták, köztük különösen Humboldt Sándor és 
Saussure természetbúvárok, de máskép megma­
gyarázni nem voltak képesek, mint azzal az egy­
szerűnek látszó okkal, hogy a magas vidékeken 
ritkább a légkör s így igen természetesen nehe­
zebb is a lélegzés. Még ma is a ritka légkörnek 
s különösen az éleny csekélyebb mennyiségé­
nek szokták e bajokat közönségesen tulajdoní­
tani, bár az összefüggést az egyes részletek kö­
zött ily alapon nehéz megmagyarázni. 

A turini egyetem híres fiziologusa, Mosso 
Angelo tanár — kitől az akapnia elnevezés is 
ered, — 1894-ben két orvos, 10 katona s egy 
pár vezető kíséretében hosszabb időt töltött a 
Monté Eosa hegység egyik menedékházában, 
a Gnifetti-csúcson 4560 méter magasságban 
fekvő "Margit királynő» nevét viselő turista 
lakban, hogy ott tudományos eszközökkel fi­
ziológiai kísérleteket és tanulmányokat tegyen. 
Munkálkodásának eredményét egy vaskos 
könyvben írta le, mely hosszú időkön át fő­
forrása lesz a ritka hegyi levegő élettani tanul­
mányainak, de egyúttal nagyon fontos a turis­
tákra nézve is, mivel szigorúan tudományos 

alapokon nyugvó útmutatásokat ad a túlzásba 
vitt hegymászás nagy veszélyeiről. Ez a mű 
adja meg a tájékoztatást az akapnia betegség 
jellegére nézve is. 

Mosso határozottan állítja, hogy a csekélyebb 
mennyiségű éleny kevésbbé ártalmas az emberi 
testre, mint az a körülmény, hogy a ritka leve­
gőben vérünk igen sok szénsavat veszít. A vér 
szénsavából mindenkor szükséges bizonyos 
mennyiség, hogy a test rendesen működjók, 
különösen pedig, hogy a lélegzés és vérkeringés 
szabályos legyen, de viszont veszélyes az is, ha 
a vérben nagyon sok a szénsav, mivel akkor 
könnyen előállhat a megfuladás. Azt pedig már 
régen tudjuk, sőt kísérletekkel is bebizonyítot­
ták, hogy minden oly anyagból, hol szénsav 
van, egyszerűen a légnyomás apadása következ­
tében a szénsav könnyen elválik, a mint azt 
egyszerű légszivattyúval bármikor megpróbál­
hatjuk, mivel mindannyiszor, ha a légnyomás 
már csekély, buborékokat fogunk látni a szi­
vattyúban. Oly annyira általános ez a szabály, 
hogy a magas hegyeken még a legerősebb bor­
nak sincs részegítő hatása, mivel a szesz elillan 
belőle. Hasonló az eset a vérrel is, melyből már 
2000 méter magasságnak megfelelő légkörben 
igen könnyen elpárolog a szénsav kevésbbé meg­
kötött része. 

Hogy az akapnia nemcsak az éleny fogyásá­
ból ered, világosan észlelte Mosso az éjjeli pihe­
nés alkalmával. A nagy magasságban egészen 
közönséges dolog volt, hogy a teljesen egészséges 
állapotban lefeküdt emberek éjjel roszúl let­
tek, különösen lélegzési nehézségekben marad­
tak, s fejük nagyon fájt s szivük rendetlenül 
működött. De ha felkeltek s néhány perczig jár­
káltak, bajuk önmagától enyhült, mivel a moz­
gás következtében az izmokból szénsav fejlődött 
ki s jutott be a vérbe. Mosso ezenfelül még 
pneumatikus kamrában kísérleteket is tett ily 
irányban s kimutatta, hogy a ritkított levegő­
ben sokkal jobban érzi magát az ember, ha még 
elegendő szénsav van abban. 0 maga minden 
nehézség nélkül eltűrt 192 milliméteres légnyo­
mást, mely 11,650 méter magasságnak felelne 
meg, oly levegőben, melyben 29"18<>/o éleny és 
2"l°/o szénsav volt, azaz sokkal több, mint a 
rendes levegőben, hol körülbelül 20% élenynek 
és csak O'040/o szénsavnak kellene lennie. 

A hegyi levegő hatása az emberi testre köz­
tudomás szerint erősítő és éltető, de a nagy 
magasságban már veszélyes s ezért örülnünk 
kell, hogy a mai sportilágban, midőn min­
denki eddig még el nem ért rendkívüli dolgok 
teljesítésére akar vállalkozni, a tudomány ko­
molyan foglalkozik ezekkel a veszélyekkel s 
igyekszik megvonni a természetes határt: ed­
dig és ne tovább. 

A NAGY SZÁMOK. 
Kevesen tudják, hogy a «milliói), melylyel ma 

a statisztikában, költségvetésekben, sőt a lapok­
ban is csak úgy dobálódzunk, tulajdonkép csak 
századunkban lett közkeletű szóvá; addig meg­
elégedtek az emberek az ezrekkel és százezrek­
kel is. Az irodalomban a «millión, mint szám­
név, csak a XlV-ik században fordul elő elő­
ször. Az ezer millió, vagyis milliárd elnevezés 
pedig egészen új keletű; a csillagászok tanítot­
ták meg rá az embereket; de csak az 1871-iki 
német-franczia békekötés, illetőleg a francziákra 
rótt rengeteg hadisarcz óta lett közkeletűvé. 
A csillagászok könnyen elmondják, hisz ők még 
billiókban és trilliókban is beszélnek; de ezeket 
a közönséges ember inkább csak utánzásból 
mondja; elképzelni nem képes; megszámítá-
sukra pedig egy emberélet ideje is kevés. 

Kégebben is volt azonban szó rendkívül nagy 
számokról; különösen a keletiek képzelődésé-
ben gyakran fordulnak ilyenek elő, természete­
sen inkább csak általános, elmosódott alakban. 
Egyetlen irodalomtörténetileg kimutatható sze­
replésük a nagy számoknak az, midőn egyik 
indiai elbeszélésben a sakkjáték feltalálója a 
sakktábla minden koczkájára kétszer annyi búza­
szemet kér, mint az előzőre, a miből ez a ren­
geteg összeg jő ki: 18,446.744,073.709.551,615, 
azaz kerek számmal 18*/« trillió. A többi nagy 
számokat már inkább csak jelezték különböző 
mathematikai formulákkal, melyek között a 
szorzás, permutatio és hatványozás viszik a fő­
szerepet. 
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Mily könnyű a mathematikai formulákkal : 
óriási nagy számokat aránylag röviden leírni, 
legjobban láthatjuk abból, hogy már három 
számjegygyei képesek vagyunk oly nagy meny-
nyiséget jelölni, melyet kiszámítani és pontosan 
feljegyezni egy embernek csaknem lehetetlen. 
Ez a három számjegy a hatványozott 9 " , azaz 
kilencz egység kilenczszer megszorozva önmagá­
val s ez ismét kilencz izben sokszorozva minden 
előzővel. Már az első rész 99, azaz kilencz egész 
kilenczedik hatványa 387.420,489-et tesz, azaz 
közel 400 millió egységet. Ha ezt ismét kilencze­
dik hatványra akarnánk emelni, legalább 369 
millió számjegy jönne ki, azaz oly óriási meny-
nyiség, melyet kimondani sem tudunk, mert a 
billiók és trilliók is egészen eltörpülnek mel­
lette. Tisztán arra, hogy valaki ezt az ered­
ményt papírra, vagyis jobban mondva egy 
vaskos könyvbe beírja, körülbelül öt évi szaka­
datlan munkára volna szükség, ha az ember 
2 másodpercz alatt öt számot ír le. Ha ezt a 
számsort egyvégtében írhatná le valaki, Klon-

dykétől le Dél-Amerika végső csúcsáig minden 
talpalattnyi földet tele írhatna apró betűkkel s 
még akkor sem volna a sorozat teljes. Ha pedig 
oly sűrűn írná egymás alá a sorokat, hogy csak 
egy milliméter távolság volna a két sor között, 
a 369 millió számjegy egy 200 méter hosszú és 
100 méter magas óriási táblát töltene meg. 

Láthatjuk ebből az egyszerű példából is, 
mennyire szükséges volt a számtani rövidí­
tések feltalálása. Hiszen a 9-et negyed, sőt 
ötödízben is lehetne önmagával hatványozni ; 
de ezen felül még kisebb műveletek is elvesztik 
áttekinthetőségüket, ha nincsenek számtani 
rövidítések. 

Egy másik módja a nagy számok érthetővé 
tételének az, ha nagyobb egységet veszünk 
összehasonlításul. Különösen látjuk ennek a 
hasznát a csillagászatban. Minden tankönyv­
ben megolvashatjuk, Flammarion népszerű dol­
gozatai óta a lapokban is, hogy hány millió és 
billió mérföld távolságra van tőlünk a nap, 
vagy valamely más csillag. De ez a mérték csak 
a legközelebbi égi testeknél lehet némileg tájé­
koztató ; ha kissé távolabb megyünk, szüksé­
günk van a mérföldnél sokkal nagyobb alap­
mértékre s ilyenül használják a csillagászok a 
fénysugárnak egy perez alatti sebességét, avagy 
a föld és nap közt levő távolságot. A messze 
fekvő álló csillagoknál azonban már ez a mér-
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j ték is parányi lesz és ismét elvész képzeletünk 
I a billiók és trilliók csoportjában. Bizony be kell 
I vallanunk, hogy képzelőtehetségünk gyarló és 
| nagyon is korlátolt. 

A VESZEDELMES ELLENSÉG. 
Az udvar szárnyasai közt a kakast tartják 

nagy vitéznek, s a közmondás is csak ezt a 
nagy vörös szakálu, taraju vitézt emlegeti, mi­
dőn így szól: (iMinden kakas úr a maga sze­
métdombján.* 

Pedig hát vitézség dolgában a gúnár sem áll 
hátrább. Nem hirdeti ugyan olyan hangosan, 
mint a kakas, a maga vitézi voltát, hanem annál 
merészebb, mérgesebb. 

A tyúkokat, ruczákat, kutyát, macskát, köze­
lében nem igen tűri, éles sziszegéssel neki megy 
a melyiket közelében kapja, s olyat csip rajta, 
hogy jobban se kell. 

Különösen haragszik pedig a gyermekekre. 
A mi nem is csuda, mert hát míg a tyúkok, 
kacsák, macskák, beismervén az ő nagy hatal­
mát, ellenkezés nélkül odább állnak előle, addig 
a csintalan gyermeksereg sehogy sem akar tekin­
télye előtt meghajolni, sőt — kivált a fiúk — 
elég tiszteletlenek az udvar eme nagy tekin­
télyű lakóját, ott saját lúdjai szeme láttára, 
ingerelni s űzőbe is venni. 

S egy gúnár annyi gyerek ellen mit tehessen ? 
Mérgesen, sziszegve bár, de megszalad. 

Azonban nem felejti a sérelmeket, s ha egyes, 
kisebb gyerekkel, vagy épen leánynyal találko­
zik, akkor visszaadja a kölcsönt s ő lesz a táma­
dóvá. Ha aztán ellensége megfut előle, messze 
hangzó diadalmas gágogással tudatja az udvar 
tollas népségével, hogy íme: fényes győzedel­
met vett az ősi ellenségen ! 

A kis Sári is ilyenformán járt. Átküldték a 
szomszédba, hogy kérjen kölcsön egy pár tojást, 
mert kellene még a kotló alá. Meg is indult 
Sárika víg dalolás közben, s minden akadály 
nélkül elért a kis patak partjáig, a mely a szom­
széd udvara előtt csergedez. 

Hanem itt már veszedelem várta, még pedig 
nem kicsiny. Észrevette a vén, mérges gunár, a 
mely lúdjaival együtt ott sütkérezett az ól vé­
génél. S a mint a kis lányt megpillantotta, rög­
tön eszébe jutott az a sok keserűség, a mit 
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egyszer-másszor a szomszédbeli vásott gyerme­
kektől kellett szenvednie. 

íme, itt a kedvező alkalom a boszúállásra! 
Rögtön kivált hát a ludak közül, hosszú, vastag 
nyakát vízszintesen, előre kimeresztette s azzal 
ügyetlen, topogó lépteivel lefutott a patak part­
jára s dühösen sziszegve, szembe fordult Sáriká­
val, mintha mondta volna neki : át ne merj 
jönni, mert nem jól jársz ! 

S a kis lány megszeppen s egy lépést sem 
mer többet tenni, pedig már kis szoknyáját is 
felfogta, hogy átgázoljon a patakon. 

De hát mikor olyan veszedelmes, ádáz ellen­
ség fenyegetőzik a túlsó parton! Pedig ő sose 
boszantotta a gúnárt, nem is szokott azokkal a 
gonosz gyerekekkel társalkodni. 

Át is kiáltja ezt a dühös ellenfélnek: 
- Ne bánts, kis gúnár, ereszsz át, én sose 

bántottalak téged! 
De az ádáz gúnár szive nem lágyul meg, sőt 

még olyan formán tesz, mintha át akarna a 
vizén jönni. Sárika már-már gyors visszavonu­

láson gondolkozik, midőn feltűnik a szomszéd­
asszony alakja, a ki elkergeti a bősz gúnárt s 
szabaddá teszi az elzárt utat. 

A kis lány megkapja a tojásokat, a gúnár 
pedig felmegy a szemétdombra, szárnyait kiter­
jeszti, nyakát felduzzasztja s harsány gágogás­
sal hirdeti, hogy a győzedelem voltakép mégis 
csak az övé! Sz. B. 

EGYVELEG. 
* A pápák száma, eddigelé 258. Ezek közül tizen­

hét volt franczia, egy angol, egy hollandi, öt né­
met és egy portugall; a többi mind olasz volt. Ezek 
közül is 146 vagy magából Rómából, vagy a pápai 
államból származott. 

* Amerika legnagyobb hegyének eddig a Szent 
ülés-hegyet tartották, jelenleg azonban Alaszkában 
egy 5943 méter magas hegyet találtak, mely 300 
méterrel magasabb, mint az Élés-hegy. 

* A cocáin gyógyítószerként való használata 
nagy jótétemény Peru szegény lakóinak, kik most 
nagy mennyiségben tenyésztik és értékesítik ezeket 
a bokrokat, melynek leveleit az előtt is szerették 
rágcsálni, hogy éhségöket csillapítsák s a bánya­
munkákat jobban elbírják. A tömeges tenyésztés 
folytán az ára is jelentékenyen apad. 1885-ben egy 
kilogramm ára 1000 forint volt, jelenleg 150—200 
forint. A cocaint különben ma már más vidékeken 
is kezdik termeszteni. 
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CASTELAR EMIL. 
1832—1S99. 

Századunk egyik legkitűnőbb politikai szó­
noka, a spanyol nemzet legeszményibb lelkű 
politikusa s leghíresebb írója halt meg május 
hó 25-én.: Castelar Emil. 

Mint politikus utolsó lehelletéig köztársasági 
volt. Nemzete boldogulását attól remélte, hogy 
az egymással vetélkedő dinasztiáktól megszaba­
duljon s republikánus elvek szerint berendez­
kedve, vesse meg új fejlődése alapjait. E czél 
elérésére használta föl szónoki tehetségének, 
írói működésének minden erejét, e mellett izga­
tott lelkesedése lángoló hevével, a nélkül, hogy 
állandó sikert tudott volna elérni. Ennek első 
sorban bizonyára a viszonyok, a spanyol nép­
nek pártoskodó hajlamai s nemzeti erejének 
megfogyatkozása volt az oka, de Castelar és 
társai politikai módszere és eljárása is részes 
benne. Mert Castelar inkább volt 
költő és filozófus, a ki eszményien 
magas szempontokból fogja fel s 
itéli meg a nemzetek sorsát s ezek 
szerint is kívánja a létező viszo­
nyokat átalakítani; mint számító, 
gyakorlati politikus, a ki eszmé­
nyeit össze tudja egyeztetni a gya­
korlati élet követelményeivel. Az 
úgynevezett doctrinair politikusok 
közül való volt ő, a kik inkább az 
elmélet, mint a gyakorlat emberei 
s kitűnő politikai rendszereket és 
elméleteket tudnak fölállítani, de 
a mint érvényesíteni kellene azo­
kat a gyakorlatban, többé-ke vésbbé 
kudarezot vallanak. A romanticziz-
mus talaján fakadt szabadelvű poli­
tikai iskola különböző államokban 
számos ily államférfit szült s ezek stíjjj 

között a legnagyobb hírre és tisz­
teletre Castelar jutott. S a tisztelet 
méltán megilleti nemes alakját, 
mert az emberiség szabadsága volt 
vezérlő gondolata s küzdött min­
denért, a mi ennek szolgálatában 
áll s minden ellen, a mi ezt aka­
dályozza. A vakbuzgóságra hajló 
spanyol nemzetnek megmagyarázni 
igyekezett a vallásszabadság szük­
séges voltát, a lelkiismereti szabad­
ságot, az emberi jogokat. «Az esz­
mék üldözésének meg kell szűnnie, 
mert az eszméket üldözni annyit tesz, mint 
üldözni a fényt, a levegőt, a villamosságot . . . » 
Ez volt egyik alapelve politikai fölfogásának. 

Egy izben úgy látszott, hogy elérkezett a pil­
lanat, a midőn eszméit megvalósíthatja: midőn 
1873-ban a spanyol Bourbonok uralma megdőlt 
és a köztársasági párt jutott uralomra, melynek 
ő volt egyik vezére. Csakhogy ép a sorsnak ez a 
kedvezése mutatta meg, hogy állandó politikai 
sikerek elérésére nem elegendők a fényes és 
nemes eszmék: gyakorlati érzék is kell hozzá. 
A fiatal spanyol köztársaság rövid, egy évnél 
alig több idő alatt megdőlt s vele véget ért 
Castelar gyakorlati politikai szereplése. Több 
izben tagja volt ugyan a madridi törvényhozás­
nak ezután is, föl is szólalt nem egyszer, ha 
alkalma nyílt egy-egy eszméje mellett harczolni, 
de tulajdonképeni politikai szerepre nem jutott 
többé. Fondorlatokban, összeesküvésekben sylia 
sem vett részt, ezt nem engedte nyilt, egyenes 
természete, de nyilt küzdelemben, a monarkhi-
kus pártok számbeli túlsúlya és hatalmi ereje 
miatt nem győzhetett. Pártja bizonyos közép­
utat foglalt el a monarkhisták és a forradalmi 
szélső republikánusok között, hirdetve igéit, de 

visszariadva a forradalmi eszközöktől. Több 
izben tettek reá kísérletet, hogy Castelart meg­
nyerjék a mai politikai rendszernek, de ő ren­
dületlenül kitartott köztársasági elvei mellett, 
nem hagyva magát megejteni a csábítástól s 
nem riadva vissza a fenyegetéstől. 

Mint politikai szónok, ahhoz az iskolához 
tartozott, a melynek nálunk legnagyobb képvi­
selője Kossuth volt, a kihez sokszor hasonlítot­
ták nálunk és a külföldön egyaránt. Ez a szó­
noki irány a képzelet felizgatására, a szenve­
délyek fellobbantására hat, s vele jár az elő­
adásnak költői szárnyalása, a gondolatok kife­
jezésének pathetikus formája. Irodalmi szem­
pontból Castelar szónoklatai valóságos remek­
művek, bár a politikus gyakran megtalálja ben­
nük a gyakorlati érzék hiányát. Szónoklatai 
hatását nagyban emelte egyéniségének s elő­
adásának megragadó varázsa, mely alól gyakran 
még ellenségei sem tudták magukat kivonni. 

CASTELAR EMIL. 

Mint író különösen az emberiség mívelődésének 
fejlődése iránt érdeklődött. E téren aratta leg­
maradandóbb sikereit s hatása e téren fog leg­
tovább élni. Még tudományos műveibe is bele­
viszi lelkesedésének tüzét, költői képzeletének 
szárnyalását, a nyelv bámulatos zengzetességét, 
mely még idegen nyelvre fordítva sem vész 
el teljesen. Prózai stílusa mindig emelkedett, 
szinte szónokias, bár nem mindig tud ment ma­
radni a dagály és túlterheltség hibájától. Törté­
neti ismeretei, melyeket bőségesen kamatoztat 
eszméi érdekében, bámulatot keltenek alapos­
ságukkal, de ő a történetet nem magukért az 
eseményekért tanulmányozta, hanem a bennük 
rejlő tanúiságokért, melyeket éles elmével s 
nagy elemző erővel tudott levonni. Irt néhány 
regényt is, a romantikus költők modorában s 
ezekben is képzeletének gazdagsága és előadásá­
nak szépsége ragadja meg leginkább az olvasót. 
Nevezetesebb műveit, a tudományosakat és a 
költőieket egyaránt, lefordították majd minden 
mívelt nemzet nyelvére, köztük magyarra is. 

Életrajzi adatai a következők: 
Castelar Emil 1832-ben született Cadixban. 

Ifjúsága viharos volt. Csecsemő volt még, mikor 

atyjával, a kit szabadelvű s forradalmi eszméi 
miatt a spanyol kormány üldözött, menekülnie 
kellett hazájából. Hét éves volt, mikor atyja 
meghalt s ö ez idő óta folytonos nélkülözések 
között, nyomorúsággal küzdve folytatta tanul­
mányait. Huszonkilencz éves korában a mad­
ridi egyetemen a bölcsészet, történelem ós iro­
dalom tanára lett g e minőségében óriási hatást 
tett nemcsak az ifjúságra, hanem a madridi tár­
sadalomra is, mely nagy számmal tódult elő­
adásait hallgatni. E miatt s a "La Demokrácia* 
czímü lapjában folytatott köztársasági izgatásai 
miatt a kormány megfojtotta állásától. Erre a 
korte/.be választatta magát képviselőnek s ezzel 
egészen a politika terére lépett. 1866-ban részt 
vett egy a ISourbon-dinasztia elleni összeeskü­
vésben, s mikor a tervezett forradalom nem 
sikerült, a kormány halálra kerestette. Sike­
rült neki külföldre menekülnie, mire távollété-
bon halálra Ítélték. Két évig tartó száműzetése 

alatt többnyire Parisban tartózko­
dott, istisban újra forradalom 
tört ki Spanyolországban I. Amadé 
király ellen, melynek hírére Cas­
telar hazasietett. Ekkor vetette föl 
egyik legnagyobb szabású eszmé­
jét: az összes román népek szö­
vetségét a germánok és szlávok 
ellen, a mely azonban örökre utópia 
maradt. A forradalom azonban si­
került, I. Amadé lemondott s Caste­
lar pártja ragadta magához a fő­
hatalmat. Castelar a külügyi tár-
czát vállalta el, hogy említett esz­
méjének megvalósításához foghas­
son, de az országot dúló belzava­
rok megakadályozták az eredmé­
nyes működésben. A folytonos vil­
longások között, melyeket a kar­
listák és a föderalisták támasztot­
tak, egymás után buktak meg a 
köztársasági kormányok. Castelart 
időközben a kortez elnökének, majd 
pedig a végrehajtó bizottság elnö-

^ ^ ^ ^ H kének s diktátornak választották 
meg. A pártokra bomladozott nem­
zet erejét azonban az ő szónoki 
hatalma sem tudta egységesíteni; 
szervező ereje nem volt elég nagy, 
hogy a hadsereg fegyelmét s az 
ország belső rendjét fentartsa. E 
mellett, mivel a pillanat szükségé­
hez képest, különösen a födera­

listák ellen oly rendszabályokhoz kellett nyúl­
nia, melyek saját elveivel se fértek meg, párt­
felei elvfeladással s a köztársasági államformá­
hoz való hűtlenséggel is vádolták. 1874-ben, 
január 2-án a képviselőházban leszavazták, 
mire ő lemondott s elkeseredve külföldre ment. 
Ezzel vége szakadt gyakorlati politikai pálya­
futásának. Ezentúl leginkább az irodalomnak 
élt. XII. Alfonz uralkodása alatt visszatért ugyan 
hazájába, több izben képviselőnek is megvá­
lasztották, de ő beérte azzal, hogy elvei mel­
lett olykor-olykor fölszólaljon. Nagyobb, cse­
lekvő szerepet nem vitt többé, míg 1893-ban 
végleg visszavonult a politikától. Utolsó po­
litikai szereplése a múlt év nyarára esik, a 
mikor Krisztina regens-királynét tette fele­
lőssé — köztársasági nézeteiből kiindulva — 
azokért a csapásokért, melyek Spanyolországot 
az amerikaiakkal vívott háborúban érték. E czikk, 
mely egy franczia lapban jelent meg, nagy fel­
tűnést keltett, a régens-királyné párthívei meg­
torlással is fenyegetőztek miatta, de a kormány 
nem akarta az amúgy is izgatott közvéleményt 
a népszerű férfiú pörbe idézésével végkép elke­
seríteni. Május hó dóikén meghalt, a nélkül, 



«Az apróvad vadászatai rzimü műből. 

LÖVÉS A REPÜLŐ VADRA. LÖVÉS A VADÁSZTÓL ELFUTÓ NYÚLRA. 

hogy eszméinek csak kis részét is megvalósít­
ha t ta volna. Nemzete tisztelettel állotta körűi 
sirját, temetésén a kormány tagjai is megjelen­
tek. A regenskirálynő is kifejeztette részvétét 
családjának. 

ÖBÓF ZICHY JENŐ EXPEDICZlÓJlBÓL 
n. 

A tobolski fogház. 

Tobolski tar tózkodásunk alat t a lkalmunk volt 
az ottani kormányzó szíves engedelmével a leg­
nagyobb szibériai állandó- és gyűjtőfogházat 
megtekinteni. Mindkét fogház egymás szom­
szédságában épült az Irtis folyam magas part­
j án . Az épületek erősen és kőből épültek, a 
kerítésük pedig magas czölöpökből van. 

A nagy fogház, melyben csupa gonosztevők, 
rablógyilkosok vannak elhelyezve, — két rész­
ből áll és pedig a főépületből, a háló- és ebédlő­
termekkel és többi melléképületből, melyekben 
a különféle gyárak és műhelyek vannak. A háló­
termek igen tágasak, kétoldalt a fal mellett egy­
más mellett elhelyezett barnára festett pricsek-
kel, melyek nappal fel vannak húzva. A falakat 
különben csak egy orosz szentkép díszíti. Egy 
teremben 15—20 ember h á l ; ezek közül föl­
váltva egyik a másik után napos, kinek köteles­
sége a termet tisztán tartani , szellőztetni, stb. 
Meglepett mindenüt t az a nagy tisztaság, mi­
lyent bizony nem is vár tunk; lehet külön­
ben, hogy ez onnan van, mert a fogház felügye­
lője német származású ember, kinek több érzéke 
van a tisztaság iránt , mint a született orosznak. 
A melléképület műhelyei közt említésre méltó 
a nagyobb szövőgyár, hol a ruháknak szükséges 
szöveteket, pokróczokat, stb. állítják elő. Külön-
külön vannak azután a czipészek, szabók, asz­
talosok, szorgalmasan dolgozván a fogház szük­
ségletein, de megrendelésre is. Ezek mellett 
azonban sok mással is foglalkoznak, így kauká­
zusi emberek, perzsák, turkománok, örmények 
hímeznek vagy ékszereket készítenek. Szóval 
mindenki azt végzi, a mihez ért és kedve van. 
A melléképületben vannak a konyhák, hol jó 
és ízletes ebédet főznek, miről magunk is meg­
győződtünk. Ünnepnapokon isteni tiszteletre 
mennek a foglyok a házi kápolnáikban. Igen 
szép nagy az oroszok kápolnája, de nem feled­
keztek meg más vallásuakról sem, mert van 
külön kis kápolna katholikusok s lutheránusok 
részére is . 

A foglyok, mint említettem, mind gyilkosság 
miat t kerülnek ide az egész orosz birodalomból 
és pedig rendszerint 15 évi börtönre ítélve. 
A büntetési idő letelte után szabadon bocsájt-
ják őket, valahol Szibériában lakóhelyet jelöl­
vén ki nekik. A legtöbb fogoly nem örül a 
szabadságnak, hanem rendesen a legelső em­
bert, a kivel találkozik, agyonüti, hogy újra a 
börtönbe kerüljön, mert ott jobb dolguk van, 
m in tha maguk szabadjára eresztik őket. Külön­
ben is Szibériában a napszám nagyon kevés 
legfeljebb 20 kopek (26 krajczár) egy n a p r a ; az 
évnek egy harmadát pedig elveszi a sok ünnep, 
tehát nem valami rózsás életet nyújt a szent 
szabadság. 

A gyűjtőfogház, mely leginkább deportáltak 
vagy keleti Szibériába szállítandó foglyok ideig­
lenes tartózkodási helye, már nem olyan t iszta; 
lehet, hogy a felügyelő (jelenleg egy lengyel em­
ber) hibája ez, ki több gyönyörűséget talál a 
<'wutkii>-ban, mint a tisztaságban. I t t kisebb-
nagyobb czellák vannak egy-két, vagy több sze­
mély részére, külön osztálylyal nők és férfiak 
részére. 

A fogházőrök jó bánásmódban részesítik a 
foglyokat, kancsuka már nincs sehol, legfeljebb 
a városi múzeumokban mutogatnak még egyet-
egyet. A fogház körül és a fogházon kívül dol­
gozó rabokra katonaság és rendőrség gyakorolja 
a felügyeletet. 

Csiki Ernő. 

VADÁSZATI K É P E K 
A régi magyar vadász, dr. Mika Károlynak 

az ((Athenaeumi) kisdásában «Az apróvad vadá­
szatán czím alat t most megjelent s ál talunk 
már ismertetett könyvéből egy pár érdekes ké­
pet muta tunk be. 

Az egyik vadlúd-vadászatot ábrázol lesből. 
A vadlúd a legóvatosabb madarak közé tarto­
zik; sík helyen legfeljebb ködös időben lehet 
megközelítni, különben már több száz lépésnyi­
ről rendesen felszáll. 

De a lesnél is nagy óvatosságra van szükség. 
A vadlúd ugyanis soha sem száll meg falkástól 
valami helyre, mielőtt azt ki nem kémleltetné. 
A kémlelést pedig két-három tapasztal t vén lúd 
szokta végezni, melyek csendesen berepkedik az 
egész környéket, a hova a falka megszállani 
készül, s gondosan megvizsgálnak mindent , ha 
vájjon nem mutatkozik-e ott valami gyanús. 

Ha a tapasztalat lan, vagy szeles vadász az 
ilyen kémludakra rálő, akkor vége a vadászat­
nak, mer t a falka azonnal más i rányba csava­
rodik. A kémludakat tehát legjobb tovább eresz­
teni, midőn aztán a távolról nyomukban jövő 
csapat egész biztonsággal fog a les felé huzni s 
a vadász bőséges zsákmányt ejthet. H a t. i. meg 
tudja tar tani higgadtságát s a gágogó, százával, 
ezrével előkerülő pompás vad lá t tára zavarba 
nem jön s el nem felejti, hogy a ludat szemközt 
hasztalan lövi, mer t annak a keményen össze-
fekvő melltollairól ár talom nélkül lepattog a 
sörét, míg ha a vadász akkor lő, a mint a lúd 
oldalt, vagy hát ta l fordul felé, akkor biztos a 
siker, mert igy a sörét a tollak közt a testbe 
hatolhat . 

Érdekes rajzokat közöl a könyv a r ra nézve 
is, hogy mikép kell a futó, vagy repülő vadra 
lőni, a miből a kezdők sokat t anulha tnak . Ha 
nevezetesen szemközt szalad a vadászra a nyúl , 
akkor elébe kell lőni, szintén így arra is, a 
melyik oldalvást fut, míg a melyik a vadásztól 
ellenkező irányban szalad, annak a feje felett 
kell ellőni, mer t így fogja a sörét találni . 
Ugyanez a szabály a repülő vadnál is. Mert idő 
kell neki, míg az ember a ravaszt elrántja s a 
sörét a czélponthoz ér, közben a mozgó vad is 
halad, ha tehát épen rá czéloznánk, természe­
tes, hogy a vad legtöbb esetben sértetlen 
maradna , míg amúgy épen kellő időben ér a 
sörét oda, a hova szánva volt. 

IKODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* Új regényünk. Lapunk mai számáriak ítegémj-

lárá-bíin kezdjük meg az «/l mit nem lelict meg­
vásárolni') czimfí érdekes regény közlését, melynek 
szerzője Polevoj N. P., egyike a legkedveltebb és 
legnépszerűbb orosz Íróknak. Ebben a művében 
betekintést enged az olvasónak az orosz társadalom 
legkülönbözőbb rétegeiből való emberek lelkébe, és 
valósággal megkap jellemzésének meggyőző erejé­
vel, lélektani megfigyelésének finomságával s leírá­
sának élénkségével. Hősei, a pénz mindenhatóságá­
nak a gondolatától elkábult apa, s a gazdagságot 
lenéző s a szeretet vallását szóval és cselekedettel 
követő fiú, egymással és a sorssal tragikus össze­
ütközésbe jutnak, a melyből azonban a végzet ki­
fürkészhetetlen rendelése folytán szerencsésen s 
megtisztulva kerülnek ki, meghatóan juttatva kifeje­
zésre a regény fölemelő erkölcsi czélzatát. A regény­
hez, mely folyton fokozódó érdekességével állandóan 
képes lekötni az olvasó figyelmét, s mesterkéletlen, 
egyszerű eszközeivel is mély hatást tesz, egy kiváló 
orosz művész, Szamokis-Szudkovszky készített sike­
rűit illusztrácziókat, melyeket szintén bemutatunk 
olvasóinknak. A «Vasárnapi Ujság» számára a re­
gényt Ambrozovics Dezső fordította. 

Száll az ének . . . Ily czímmel Pósa Lajostól leg­
közelebb új verskötet jelenik meg. A jeles költő, ki 
a magyar gyermekirodalomnak is kiválóbb műve­
lője, ezt az új könyvét is első sorban az ő legkedve­
sebb közönségének, a magyar gyermekvilágnak 
szánta. A magyar történelemnek s főképen az 
1848—49-iki szabadsághareznak kimagasló hőseit 
és lélekemelő jeleneteit énekelte meg Pósa ez új 
könyvében, mely hazafias érzelmeket ébresztő s 
kivált ünnepi alkalmakra szavalásra is alkalmas 
verseket ad a fiatalságnak. A könyv ára fűzve 1 frt, 
kötve 1 frt 80 kr., mely összeg június 10-éig szerző 
czimére (Budapest, Andrássyút 10. sz.) küldendő. 
Mutatóul közöljük a könyvből a következő költe­
ményt : 

Gábor Áron. 

Sötét felhők tornyosodnak 
Fenn az égen, 
Elnémultak a harangok 
Háromszéken. 
Elszálltak a csatatérre 
Viharszárnyon : 
Mind ágyúnak öntötte meg 
Gábor Áron. 

Fölállítja az elsőt egy 
Dombtetőre : 
«Harang voltál, légy szabadság 
Hirdetője! 
Dörgésed is az Istenhez, 
Égbe szálljon . . . » 
S imádságot küld előre 
Gábor Áron. 

•Talált! Talált!» — zúg egyszerre 
Száz ajakról. — 
«A mienk az övékénél 
Nagyobbat szól!» 
Szegény székely azt se tudja : 
Mit csináljon 1 
Mesék hőse lett előtte 
Gábor Áron. 
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«Győzüuk !» kiált a székelység 
K úgy megörül! 
Czirógatják azt az ágyút 
Köröskörűi. 
Csókolgatják, mint a szentet, • 
Az oltáron . . . 
Nézi, nézi s megkönnyezi 
Gábor Áron. 

Majd viharként rontanak az 
Ellenségre: 
Szerteszórja harczi kedvük 
Tüzessége. 
Győzedelmi dal harsog föl 
Hét határon . . . 
S égre süti az ágyúúít 
Tisztelegve Gábor Áron. 

A magyar irodalom tör ténete . Irta Horváth 
Cyrill dr. Első kötet : A régi magyar irodalom tör­
ténete. Az Athenaeum kiadása. Ez a 755 lapra ter­
jedő nagy kötet úgy szólván az első magyar iroda­
lom-történet, mely különös részletességgel foglal 
kőzik a költői alkotások tárgyával, az egyes munkák 
tartalmával. Ebből a szempontból úgy a nagykö­
zönségre, mint mindazokra nézve, a kik nem az 
egész magyar irodalom búvárlatával foglalkoznak, 
igen alkalmas tájékoztató. A közép-kori latin mun­
kák, kódexek, krónikák, melyeket eddig csak többé-
kevésbbé sikerült rövid jellemzésekből ismerhettek 
meg azok, kik eredetiben nem olvasták őket, vagy 
a kik nem tudnak jól latinul, itt bő kivonatokban 
tárgyalvák. Költői munkák, melyeket a nagy kö­
zönségből vajmi kevesen olvasnak, itt meséjükben, 
cselekvényük folyásában tándnak elébünk. A ma­
gyar irodalom tanárai e munkában becses segéd­
könyvet nyertek, melynek méltó ott lennie minden 
iskolai könyvtárban, sőt minden míveltebb magyar 
ember asztalán. Az új munka hasznossága mellett 
szép könyv is, minthogy nyomdailag csinos kiállí­
tású s 18 nagyobb szabású, részben színes mellék­
let és 162 pompás szövegkép díszíti. Ara 6 forint. 

Gyurka és Sándor, ujabb adatok a Gyurkovics-
fiuk történetéhez, irta Ilerczeg Ferencz. A nép­
szerű szerző, ki a Gyurkovics-család vidám törte­
netének elbeszélését a Gyurkovics -lányok férjhez­
menetelével kezdte meg, majd megírta a Gyurko-
vics-fiúk történetét, de akkor még Gyurka és Sán­
dor fejelágya nem nőtt be. Azóta ez is megtörtént, 
a Gyurkovics-családnak két ifjú sarja is méltó lett 
Herczeg tollára. A Singer és Wolfner kiadásában 

megjelent könyv ára 1 forint 50 krajczár, diszkötés-
ben 2 forint 50 krajczár. 

Bűnök, tizennyolez elbeszélés, irta Szabóné 
Nogáll Janka, a jó tollú, elbeszélni, jellemezni és a 
cselekvény szerkezetében biztos irónő. Nem a tár­
sadalom sötét bűneit látja Szabóné ; ezek a bűnök 
a lélek megtévelyedései, a szív bűnei a szív ellen. 
Élénken festő tolla a lélekállapotok rajzával is szí­
vesen foglalkozik. Góró Lajos csinos czímképet raj­
zolt a könyvhöz, melyet a Franklin-Társulat igen 
díszesen bocsátott a könyvpiaezra. Ara fűzve 1 frt 
20 krajczár. 

Olcsó Könyvtár. A Gyulai Pál kitűnő szerkesz­
tésében és a Franki in-Társulat kiadásában meg­
jelenő vállalat új olcsóbb sorozatából a következő 
számokat kaptuk: 661. sz. Kari' Alfonz 'Hajnal 
után két litHtch, a szellemes francéin elbeszélő 
kiválóan kedves regénye. — A 662 — 661. sz. a múlt 
száza<l magyal irodalmának egyik népszerű alakját 
mutatja be összes művei keretében, liáduy Pál 
munkái ezek, közte a hírneves 'Istenes énekek* egy 
csomó eddig teljesen ismeretlen vers és az író ön­
életrajza. — Kónyi Manó a következő füzetben 
(665—666. szám) arra a kérdésre mutat rá, hogy 
iDeák Ferencz miért nem ment el az 184$ iki 
országgyűlésre -.'» — Tisza Domokos * Hátra­
hagyott versei' (667-668. sz.) egy korán elhunyt 
nagy tehetség ékes tanujelei. — Corneillc világhírű 
tragédiáját a tCidt-et (669-670. sz.)Radó Antal 
szép alexandrinusokban ültette át, míg Leasing 
klasszikus vígjátékát a «Bomhelmi Minnát-t 1671 
673. sz.) Kazinczy Ferencz fordításában kapjuk. — 
Rhetorikai szempontból is értékes Andrássy Gyula 
gróf nagy beszéde *A véderőjavaslat tárgyában' 
(674. szám sz.). — /// . Napóleon híres könyve «A 
tüzérség múltja és jelene (675—676. sz.) nemcsak 
szerzője nevéért, de történeti kutatásaiért is érde­
mes könyv. — Két klasszikus mű következik a vál­
tozatos sorozatban: Schiller 'Stuart Mária'-]& 
(677—680. sz.) és Milton «Elveszett paradicsom >-a 
(681— 685. sz.), melynek jó fordításáért csak nemrég 
választották meg jánossy Gusztávot a Kisfaludy-
Társaság tagjává. — Végül egy háromkötetes regény 
Aboul Edmond (686-700. szám) >A régi bástya' 
zárja be méltón a népszerű vállalat e sorozatát. 
melynek egyes számai 10 krajezáron minden hazai 
könyvkereskedésben kaphatók. 

Verne Gyula illusztrált magyar kiadása. Verne 
népszerű műveinek az eredeti franczia kiadás képei­
vel rendezett magyar kiadásából a Franklin-társu­
lat most bocsátotta közre Gaal Mózes fordításában 
a H7—128 füzeteket. Ezekben befejeződik iSztro-
golf Mihály utazása* és megkezdődik a 'Hatteras 
kapitány czimű regény. Az egyes füzetek ára 20 kr. 

Naszreddin hodsa tréfái. Elbeszéli Kunos [gnáez. 
A Naszreddin tréfái az egész mohamtnedári világ­
ban, kivált pedig a török törzseknél közszájon forog­
nak s e tréfás dolgok egyrészét gyűjtötte össze 
Kunos Ignácz, közvetlen a kisázsiai török nép szá 
jából és magyarra áttéve, a fentemlített czírnű 
füzetben kiadta. Naszreddin, ki a Bajazid szultán 
ós a világhódító Timurlenk idejében élt, hodsa 
vagyis tanító, biró és papféle volt egy személyben 
s az általa elkövetett, kieszelt, vagy neki tulajdoní­
tott tréfák, adomák száma rengeteg. Ezeknek tete­
mes része olyan, mely az európai ízlésnek nem 
felel meg, a többit azonban élvezettel olvashatja 
bárki s ezek vannak a füzetben összegyűjtve. A 
gyűjtemény Singer és Wolfner kiadásában jelent 
meg, ára 60 krajczár. 

Vígszínház. Az elmúlt héten a Vígszínház estéit 
Bgy sikerűit eredeti kis vígjáték és egy fi'anezia 
némajáték töltötte he. Némajáték, pautoiiiimika 
ritkaság a mi színpadjainkon, mert a hallet sokkal 
nagyobb hatásokra számítva dolgozik, s zenében, 
látványosságban, csoportosatokban és tarkaságok­
ban egészes más. mint a május 26-án színre került 

Házaló' («Chand d'habitsi), melylyél egy franexu 
pantomixnikns, Seoerin tesz körutat, s eljutott vele 
hozzánk is. Hogy a művészek közé tartozik e Beve-
rin, nem egészen bizonyos, mert a néma ábrázolás 
az emberi beszéd kifejel indulatait arezban 
és mozdulatokban hiába akarja megközelíteni Az 
ábrázolásnak csak egy cso ka töredéke marad. 

«.l házaló' némajáték jeleneteit Catnlle Ifendés 
állította össze, s .lules liouval irt hozzá zenét. Ideg­
rázó történet. A mint a függöny felgördül, Bgy 
bohócz-ruhába öltözött alak. egy pierrot lóg a lánipa-
vasou. Felakasztotta magát, mert a kit szexet, egy 
tánezosnő, elutasítja, mivel szegény. De a szeren­
csétlen embert az álarezos halból jövők megmentik. 
A pierrot aztán meggyilkol egy házalót, ki •ohand 
dhaliits. [mi van eladó1 kiáltással jelenik meg; le­
szúrja, kirabolja, a csatornába dobja. Sererin sze­
repe ezután a lelkiismereti furdalások és rémüldö­
zések kifejezési' némajátékban. Mindig a tehand 
d'habitsi hangzik feléje, mindenütt ezt hallja, s 
akár mulat, akár szerelmeskedik, a meggyilkolt 
alakja jelenik meg előtte, s mikor végül párbajt 
kell vívnia, ellenfelében is a meggyilkoltat látja, s 
víziója van, hogy Ugyanaz a kard szúrja át mellét, 
melylyél a házalót meggyilkolta. Se,rerin mellett a 
közönség szívesen tapsolt Gaazner Boriska kisasz-
BBOnynak, az Operaház tánezosnőjének. Halasainak 
a házaló), Bereginek és .Megyerinek. 

Kellemesebben hatott %A királyné apródja' kis 
vígjáték, Heltai Jenő és Makai Emil közös mun­
kája, elmés apróság, ügyesen írva versben és próza-
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bau. Az álom leple alatt régi idők regényes alakjai 
j e l ennek meg , a kikkel egy m o d e r n költő foglal-
kozik épen a d r áma szigorú szabályai szer int , m e r t 
d r ámá t ir. Azon tűnődik , hogy a költői igazságszol­
gál ta tásnak eleget t eendő , kit öljön meg, a kis apró-
dot, kit a longobard k i rá lyné elcsábít, vagy a király­
nét, avagy mind a ket tőt . A házban is, a ház iúr 
neje és egy kis kadét közt hasonló d r á m a i anyag 
van. A költő elszunnyad, á lmában megjelennek 
drámája alakjai, de a ház iúr [egy bankár ) , ennek 
neje és a kadét képét viselik. A kirá ly ia bankár) 
meg akarja ölni a szerelmeseket , de mikor ezek 
kegyelemért esdenék, a longobard kirá ly ellágyul, a 
költő azonban ezen ha ragra lobban, követeli a vért, 
a költői igazságszolgáltatást, hiába esdenék neki , 
hogy kegyelmezzen. Megegyeznek, hogy végre is a 
király ölje meg magá t , m e r t a költői igazságszolgál­
tatás vér t kíván. A bősz longobard kirá ly meg is öli 
magát . E r r e fölébred a költő, s hallja a gazdasszo-
nyától , hogy a b a n k á r neje megszököt t a kadét ta l . 
A b a n k á r is megerősí t i az esetet, s ki jelenti , hogy 
újra megházasodik és akárhányszor is megcsalják, 
megin t újra házasodik. A közönség jól mula t a kis 
ötleten, s Hegedűs , Lánczy Ilka, Varsányi I rén , 
Nikó L ina , Gál bő tapsokban részesülnek. 

KÖZLNTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A M a g y a r Tud . A k a d é m i a május 29-ikén t a r to t t 

ülésén, melyen báró Eötvös L o r á n d elnökölt, dr. 
Köriig Gyula a magyar tudományos világ egyik 
első ki tűnőségének, Bolyai F a r k a s n a k , a m a r o s ­
vásárhelyi főiskola tudós t a n á r á n a k levelezéseit 
m u t a t t a be, azokat a leveleket, melyeket Német­
ország nagyhírű mathemat ikusáva l , Gauss t aná r ra l 
vál tot t . 

A magya r tudós m i n t tanuló Graussa l a göt t in-
gai egyetemen találkozott s m i n t rokonérze lmű 
ifjak, szoros bará tságot kötöt tek. Két évig ér in t ­
keztek egymással, de e rövid idő alat t kötöt t benső 
bará tságuk életük a lkonyáig sem szűn t meg . Leve­
lezésük egyrészt vonzó képét adja a fiatal Gauss-
nak, a ki fölfedezésről-fölfedezésre ju tva , még éle­
tében dicsőséget ara t , másrész t m e g h a t ó a n muta t j a 
Bolyainak — e mélyen gondolkozó nagy e lmének — 
szakadat lan küzdelmét az i rán ta oly kegyetlen és 
mos toha sorssal, a mely megakadályozza nagy re­
m é n y e k r e jogosí tó ifjúsága gyümölcse inek meg-
érlelését , de n e m képes eszméi i r án t való lelkese­
dését és m i n d e n szép i ránt hevülő szivének mele­
gét apasz tan i . A kiengesztelő sors kegyelmét lát­
j uk abban, hogy Bolyainak fia, J ános , az absolut 
geome t r i a megalkotásával legyőzi azt az ősrégi 
p rob lémá t , a melynek megfejtésén atyja egész 
eletén á t s ikertelenül fáradozott. Bolyai és Gauss 
levelezéséből eddig csak töredékek je lentek meg 
A got t ingai tud. társula t előzékenységének köszön­
he t i az Akadémia , hogy ezúttal az egész levelezés 
megjelenik . A m u n k a bemuta tása u tán Szily Kál­
m á n főtitkár je lentése következett a folyó ügyekről. 

A Ki s fa ludy T á r s a s á g május 31-ki ülése Gyulai 
Pál elnöklése mellet t m e n t végbe, s bejelentet te, 
hogy Pálffy Albert gyulai szülőházának emlék­
táblával megjelölése lelkes ünnepélylyel m e n t 
végbe. Ezen m a g a az elnök képviselte a társaságot, 
S c h u m a c h e r S á n d o r dán Íróval, a társaság külföldi 
tagjával együtt . 

Radó Antal kezdte meg a felolvasásokat, s az 
olasz újabb költészet két szép termékét muta t ta be 
Carducci-tól «San Guido előtt», Nogri Adá-tól 
pedig «Tüz a bányában* czimüt. — Majd Péterfy 
J e n ő ismerte t te Ar is tophanes néhány vígjátékának 
tar ta lmát , szerkezetét és jel lemző erejét, folytatván 
ezzel az ó-kori klasszikus drámai roda lomról irt 
jeles tanulmányai t . A tetszéssel fogadott előadás 
után Beöthy Zsolt olvasta fel Hegedűs I s tvánnak 
• Dolgos kis kéz» czimíí mély érzésű köl teményét , 
melyet a szerző házasságának 25-ik évfordulója 
emlékére nejéhez ir t . Hegedűs I s tván mu ta t t a be 
végül Vértessy J e n ő vendégnek egy Homéros -
fordítását, az Iliász 22-dik énekét, mely H e k t o r 
elestét tárgyalja. A fordítás merész kísér letet tesz 
az alak tek in te tében . Gyulai Pál , Szilágyi és Ha j -
mási-ja n y o m á n r imet len a lexandr in sorokban adja 
vissza a nagy epikust . 

MI ÚJSÁG? 
V á l s á g o s n a p o k . A poli t ika nagy küzdelme, 

mely m á r negyedik éve, hogy t a r t Magyarország és 
Auszt r ia közt a gazdasági kiegyezésnél, i smét 
leköti a nemze t teljes figyelmét. Országgyűlésünk a 
pünkösd i ünnepek alat t és u t á n azért szünetel t , 
m e r t s zámí to t t , az el intézésre, s a j ún iu s 2 ikára 
h i rde te t t képviselőházi ülésben kellett volna intéz­

kedni a kiegyezési javas la tok tárgyalásáról . Hanem 
ezeket a régen meglevő kiegyezési javaslatokat az 
osztrák ko rmány újra ós újra meg támad ta . A ma­
gyar ko rmánynak mindazon tagjai, kikuek szakmá­
jába tar tozik a kiegyezés, va lamin t az osztrák kor­
mány minisz tere i , Budapes t ós Bécs közt utaznak 
folytonosan, tanácskoznak, de megál lapodni nem 
tudnak. Az utóbbi napokban a magya r miniszterek 
időztek Bécsben, a hol a király többször is fogadta 
a magyar ós osztrák min isz te re lnököt , a felség 
elnöklete a lat t ko rona tanács is volt , jún ius 2-ikái" 
azonban a zűrzavar n e m oszlott el, sőt a politikai 
helyzet válságosabb lett , mely m i n d a két kor­
mányra nézve magában rejti a lemondás bekövet­
kezésének lehetőségét . Az egyik kormány sem 
enged. Vol taképen azonban n e m a kormányok, 
h a n e m a két á l lam felfogása áll szemközt. Az 
ország közvéleménye feszült és izgatott minálunk 
is. A m a g y a r min i sz te rek j ún iu s 2-ikára visszajöt­
tek Budapes t re a képviselőház ülésére, melyben 
Szeli Ká lmán minisz te re lnök m é g néhány napi 
szünete t javasol t . Eza la t t ú j ra tá rgyalnak Bécsben, 
de hogy mi ly e r edmény nyel, ezt egyelőre sejteni is 
alig lehet. 

E m l é k t á b l a Pálffy A l b e r t s z ü l ő h á z á n . Május 
28-ikán leplezték le Gyulán azt az emléktáblát, 
a melylyel a kegyelet földíszítette Pálffy Albert 
regényíró és publiczista szülőházát . Előzőleg a 
megyeház d ísz termében közgyűlés volt, a melyen 
dr. Lukács György főispán m o n d o t t megnyitó­
beszédet. Azután Kohii Dávid t i tkár felolvasta 
• Pálffy Alber t emlékeze té t - t . Közgyűlés u tán Pálffy 
Albert szülőházához vonul t az ünnep lő közönség, a 
hol az ünnepé ly t az «Erkel Fe rencz dalkör» által 
e lőadot t "Himnusz» ny i to t ta meg , mely után Lu­
kács György főispán, a közművelődési egyesület ál­
tal készítet t táblá t á tad ta Dutkay Béla polgár­
mes te rnek . A leleplezési ü n n e p e t a dalkör a «Szózat» 
eléneklésével fejezte be. 

T u d o m á n y o s s z í n h á z . A bécsi és berlini Uránia 
mintá já ra n á l u n k is t u d o m á n y o s szini előadásokat 
rendező egyesület alakult . L o n d o n b a n és New-
Yorkban is mos t a lakul ily sz ínház , mely szóra­
kozta tó és szemlél tető m ó d o n viszi a közönség elé 
a tudnivalókat , szóval népszerűs í t i a tudományo­
kat . Ál landó kiállí tásai is lesznek néprajzi , művészi 
tárgyakból . Az előadások révén pedig a tudósok 
és művészek anyagilag is ér tékes í thet ik tudásukat. 
Az ingyenes tudományos felolvasásoknak eddig 
sem volt nagy közönsége. — Az C/ránia-szin-
ház készséggel adja át színpadját készülékeivel 
együt t felolvasást r endező tes tüle teknek. Az ifjúság 

SZÖVŐGYÁR A TOBOLSKI FOGHÁZBAN. 
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közt m i n d e n előadásra száz ingyen jegyet osz tanak 
ki . Részvénytársaság alakúi most 50,000 forinttal, 
mely összeget m á r alá is irták. Alakí tanak külön 
Uránia- tá rsaságot is rendes tagsági dijakkal, s 
egylet ós tá rsu la t karöltve fog közösen működni . 
Vidéken szintén akarnak fiók-egyesületeket szer­
vezni. 

A színház vezetésére hivatot t szakosztályok kö­
zül a napokban alakult meg a közlekedésügyi, 
melynek elnökei Marx J ános miniszter i tanácsos, 
magyar á l lamvasut i igazgató és Kisfaludy-Liplhay 
Sándor műegyetemi t a n á r ; előadókká Söpkéz Sán­
dor főmérnököt és Gonda József vasúti el lenőrt 
választot ták meg. A geológiai szakosztály Molnár 
Viktor min i sz te r i tanácsos elnöklésével t a r to t t ala­
kuló ülésén Koch Anta l egyetemi t aná r t elnökévé, 
előadójául Lőrenthpy Imré t választotta. A khémiai 
szakosztály llosvay Lajos műegyetemi t anár t el­
nökké, Muraközy Károly műegyetemi t anár t elő­
adóvá jelölte ki. A fényképészet művelésére alakult 
szakosztály ülésén jelen vo l tak : Téry Ödön dr. 
egészségügyi fölügyelő, Morelli Gusztáv művész, 
Rakovszky Géza országgyűlési képviselő, a ki el­
nöke, s Paur Géza festőművész, a ki előadója lett e 
szakosztálynak. Az irodalmi és művészeti szak­
osztály központ i elnökségét Beöthy Zsolt miniszter i 
tanácsos s Kadocha Lippich Elek miniszter i t i tkár 
fogadták el. Az alosztály élére az i rodalmi szak­
osztály Rákosi J enő t és Szüry Dénest , elnökökké, 
Radó Anta l t előadóvá ; a zeneművészeti szakosztály 
Mihalovics Ödön akad. igazgatót s Végh J ános kir. 
táblabírót elnökökké, előadókká Harrach Józsefet 
és Somogyi Mórt , a színművészeti szakosztály 
Alexander B e r n á t egyetemi t aná r t s Várady Antal 
sziniakadémiai igazgatót, a képzőművészeti osztály 
elnökökké Feszty Árpádot , Zala Györgyöt, Forster 
Gyulát, előadókká Térey Gábort, Malon>/ay Dezsőt, 
Lázár Bélát és Ambrozovics Dezsőt jelölte ki. A 
hátralevő orvosi szakosztályokat Pertik Ottó dr. 
egyetemi t aná r , a jog tudományt Eötvös Károly 
országgyűlési képviselő állítják egybe. 

HALÁLOZÁSOK. 
ZEISSBERG HENBIK lovag, az osztrák tör téne t tudó­

sok egyik ki tűnősége, május 27-ikére vi r radó éjjel 
szívszélütésben vára t lanul e lhunyt . Zeissberg 1839-
ben születet t s így mos t 60-ik évében volt. Huza­
mos ideig m ű k ö d ö t t a bécsi egyetemen m i n t a tör­
ténelem taná ra . Néha i Rudolf t rónörököst is ő ok­
ta t ta a tö r téne lemre . Tudományos és i rodalmi 
érdemeiér t sok k i tün te tés érte. Lovagja volt a L i p ó t -
rendnek és a vaskorona-rend H L osztályának, e 
mellet t udvar i tanácsos, a bécsi és krakói tudomá­
nyos akadémiák rendes tagja, stb. volt. 1896-ban a 
cs. és kir. udvar i könyvtár igazgatójává nevezte te t t 
ki, m i k o r ez állásért egyetemi t aná r i székéről le­
mondot t . Ha lá la előtti nap különösen jó kedvű volt. 
Sem maga , sem családja nem is sejtette, hogy a 
végenyészet fenyegeti. Azon éjjel még 11 óráig dol­
gozott. A m i n t lefeküdt, éjfél felé h i r te len elakadt 
a lélekzete, m i r e hangosan kiabálni kezdett , hogy : 
levegőt, l evegőt ! Családja azonnal orvost hivatot t , 
ki m ind j á r t meg is é rkeze t t ; de a fúladozó betegen 
nem tudot t segíteni. Éjfél u tán i 1 óra felé vége lett 
a derék embernek. 

Zeissberg temetése május 29-én d. u. h á r o m óra­
kor tö r t én t . A gyászházban megjelentek gróf Aben-
sperg-Traun fókamarásmester , gróf Pálffy E n d r e , a 
magyar kir . tes tőrség kapi tánya, b . Kotz altábor­
nagy, F r igyes főherczeg főudvarmestere, L a t o u r és 
Wetze r al tábornagyok, Zaleski volt miniszter , báró 
Helfert , gr. "Wllczek J á n o s és gr. Lanckoronsky tit­
kos tanácsosok, Sues Ede tanár , a császári tudo­
mányos akadémia elnöke, a bécsi egyetem rektora 
és a t aná r i kar , «Az Osztrák-Magyar Monarkhia 
í rásban és képben* czímű m u n k a magyar szerkesz­
tőségének képviselői, a cs. kir. hadi levéltár tisz ti kara 
és még sokan. A ravata l ra koszorúkat helyeztet tek 
Stefánia özvegy t rónörökösné fó'herczegnő és Frigyes 
főherczeg, Jóka i Mór ós «Az Osztrák-Magyar Mo­
na rch i a í rásban és képben» magyar szerkesztősége 
gyászfátyolos nemze t i színű szalaggal. A koporsót 
hat lovas kocsin a prá te r -u t i Szent J á n o s t emp­
lom elé vitték, s beszentelés u t án a hi tzingi családi 
sírboltba szál l í tot ták örök nyuga lomra . A sírnál 
dr. Wi lhe lm lovag osztályfőnök mondo t t mély rész­
véttől á tha to t t búcsúbeszédet . 

BONHEÜB RÓZA a franczia festészet ki tűnő mű-

Foulard-se 

vésznője, kinek az állatok festésében volt igazi 
ereje, 67 éves korában meghal t Parisban. 

BENEDIKOVITS KÁROLY, a főváros X-ik kerületének, 
Kőbányának érdemes plébánosa, elhunyt június 
elsején, 59 éves korában. Több mint harmincz évig 
lelkészkedett a fővárosban mint káplán és 1869 óta 
m i n t plébános. Az iránta való tisztelet öregbítette, 
hogy a városi ügyekben és az iskolák érdekében 
nagy buzgóságot tanúsított . 

LEOPOLD SAMU, a szent-ágothai uradalom bérlője, 
tudományos képzettségű fiatal ember, ki az iroda­
lomban is figyelemreméltó helyet foglal el, meghalt 
Budapesten, 27 éves korában. Magyarországnak e 
század első felébe tartozó gazdasági életét, adózási 
tör téneté t kutat ta levéltárakban, törvényekben. En­
nek megírására készült, s e közben ir t egy szép és 
magvas tanulmányt a «Budapesti Szemle»-ben 
Bezerédj Is tvánról , a ki elsőnek szólalt föl a tör­
vényhozásban a nemzeti adózás és a jobbágyi álla­
potok reformja érdekében. Leopold a Vasárnapi 
Újságba is dolgozott s bizonyára becses jegyzetek 
marad tak utána, melyek tervezett gazdaságtörténeti 
munkájához készültek. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : ZACHÁR 
GYULA, a budapesti kir. itélő-tábla jeles kriminális­
tája. — VAYERNŐ gróf, országos képviselő Budapes­
ten, 33 éves korában. Néhai Vay Ádám grófnak, a 
volt szabolcsi főispánnak volt a fia és Zemplénben 
közigazgatási pályára lépett. A múlt választásnál a 
zemplénmegyei nagymihályi kerület kormánypár t i 
p rogrammal képviselővé választotta. — WINTER-
HALTER ANTAL nagyváradi apát-kanonok Nagy-Vá­
radon. — KLOIBER JÓZSEF, a Szent-Györgyről neve­
zett káptalan őrkanonokja 71 éves korában Sop­
ronban . — MAKFALVI DÓSA GÁBOR nyűg. királyi 
táblai bíró 57 éves korában Maros-Vásárhelyen. 
Eveken át volt a maros vásárhelyi ev. ref. kollégium 
gondnoka. — Dabasi HALÁSZ SÁNDOR, Pestmegye 
főszolgabirája és bizottsági tagja, 46 éves korában 
Dunavecsén. — KOSZTICS SIMON, a pesti görög-keleti 
szerb egyház esperes-plébánosa 73 éves korában. 
— FROHMANN ELEK, fővárosi I I . kerület i előljáró, 
83 éves korában. — SZABÓ ALBIN fővárosi taní tó 27 
éves korában Esztergomban. — HESZLEB GYÖRGY 
nyűg. néptan í tó 79 éves korában Ha tvanban . Az 
elhunyt 53 évet töltött a tanítói pályán, 38 eszten­
deig Ha tvanban taní tot t . — MISPÁL JÓZSEF negy-
vennyolczas honvédtiszt , Fülöp szász-koburg-gothai 
berezeg nyűg. mérnöke , 75 éves korában Nagy-
Rőczén. — Loósz JÓZSEF, Kassa városának nyűg. 
első tanácsosa, Kassán életének 61-ik évében. — 
RESETÁRITS LAJOS, 39 éves korában, Székesfehér­
várot t . 

KALMÁR LAJOSNÉ, szül. Cabdebo Janka , nyűg. me­
gyei főügyész neje, Ka lmár Piroskának, a budapest i 
Vígszínház tagjának édes anyja, 70 éves Temes­
vár i t . — Gelsei BÍRÓ MÁRIA 68 éves korában Buda­
pes ten . — Özv. TBAUTWEIN HENRIKNÉ, szül. Hafe-
m a n n Kata l in 75 éves korában Budapes ten . — Özv. 
W E I S Z LÁZÁRNÉ, szül. B r a u n Terézia 78 ik évében 
Nagy-Váradon. — EGYHÁZY AGOSTONNÉ, szül. Veress 
Ida 10 éves korában Karczagon. — ALFÖLDI Vn> 
MOSNÉ, szül. Gesztessy Francziska 47 éves korában 
Zomborban . 

SAKKJÁTÉK. 
2117, számú feladvány. Nemo 0.-tól. 
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VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

L e g j o b b S a k k ö n y v : Márki István A sakkjáték 
tankönyve. Mintajátszmákkal, csel fogásokkal stb. Má­
sodik kiadás. Kötve 3 frt 40 kr. (Athenaeuin kiadása). 

Szerkesztői mondanivalók. 
öreg költőnek. Rövid idő alatt közölni fogjuk. 
A bűnös asszony. Tulajdonképen ballada-tárgy, de 

szerző csak egy színtelen képet tudott belőle csinálni. 
A pátyi csárdában. Ügyesen kezdődik, de nagyon 

vékony ehnésséggel végződik. 
Május. Egy kis simítás alá kellene venni. Hiba 

például, hogy az első versszak negyedik és ötödik 
sora közt a mondat kettészakad, a mi a verset 
szörnyű numSrustalanná teszi; sok helyütt pedig a 
sorok nagyon döczögősek. 

Hogy búcsúzom. Míg virág lesz. Régi dal. Csak 
az elsőben szólal meg egy kis költői hanf;; de 
annyi benne a virágos szó, mintha a szerző Arany 
• Poétái reczept«-jébőí állította volna össze.  

KEPTALÁNY. 

A .Vasá rnap i Újság. 19-ik számában közölt képa 
talány megfejtése : A becsületességnél nincs jobb 
számítás e földön. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

A legjobb legteljesebb nagy M a g y a r S a k k ö n y v a 
világhírű Bilguer és Morpby nyomán magántanulás 
czéljából szerkesztett Akantisz és Iiozsnyaiféle útmu­
tató az elméleti és gyakorlati ismeretek elsajátítására 
ugy a sakkozás technikáját, mint gondolkodástanát a 
czéljátékokat, a jó hadállás és a roham kivitelét illető­
leg. Értékét emeli a 250 mesterjátszma (Bachmann : 
Geistreiche Schachpartien szerint), hozzá még a buda­
pesti millennáris mesterverseny is. Ritkítja párját 
«A problémák tanának, elméleti előadása, Berger «Das 
Schachproblem. nyomán 160 gyakorlati problémával. 
Fűzve csak 2 forint, diszkötésben 2 frt 50 kr. Bérmen­
tesítésre 25 krt kér Rozsnyai Károly könyvkereskedő 
Budapesten, IV., Muzeum-körut. 

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvény-bán-
taloiak ellen, továbbá a légző és emésztési szer­
vek hura tos bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a Lithion-forrás 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

Húgyhajtó hatású! 
7523 

K e l l e m e s i z ü ! K ö n n y e n e m é s z t h e t ő ! 
Kapható ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-forrés igazgatósága Eperjesen. 
B u d a p e s t e n , f ő r a k t á r É d e s k u t y L. u r n á i . 

A l e g r é g i b b s z á r m a z á s ú 

VISZKETEG é s SÖMÖR 
minden neme és minden faja ellen figyelemre méltó 

készítmény az 8178 

„ I C H T I O L - S A L I C Y L " 
mely ezen bajokat alaposan gyógyítja! 1! 

Orvosok által is rendelve és ajánlva!! 
Tek. Erényi Béla gyógyszerész urnák 

Szabadszálláson. 
A hozzám kísérletezés végett beküldött, Uraságod 

által készített «Ichtiol-Salicyl»-t a viszketeg minden 
neme ellen (ótvar bőrlobok) teljes megelégedéssel hasz­
náltam és mint legmegbízhatóbb szert a viszketeg 
és sömör bántalomban szenvedőknek a legmelegeb­
ben ajánlom. — Tisztelettel D r . L á n y i L á s z l ó 

városi orvon volt kstonaf^rvos. 
Egy nagy tége ly a r a 1 f r t 5 0 k r . UtasitáB mellékelve. 
Postai rendeléseket azonnal elintéz a készitö: E r é n y i 
B é l a Szabadszál lás 4. (Pestmegye); kapható a főraktár­

ban is: Török József Király-utcza 12. 

valamint fekete, fehér és színes Henneberg-
S e l y e m 4 5 k r t O l 14 frt 6 5 fcrlg méterenként — sima, 
esikos, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy MO kü­
lönböző fajta és 2000 különböző szin és árnyalatban stb). 

Robik s blonsokra a gyárból IPrivát fogyasztóknál 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva, 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájcába kétszeres levélybélyeg ragasztandó. 

6 5 krtól - 3 fr t35 krig méterenként legújabb mintázat és színben - " E ™ £• OSS6APmm 
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Czimbalfflok. 
Legújabb erős aczél szer­
kezettel, remek szép hang­
gal részlet fizetésre is kap­
hatók. — Mindeunemii 
hangszerek u. m. hegedő, 

fuvola, hármon ka stb. 

Kép'» árjegyzéket kirtí-
natra ingyen küldök. 

Mogyoróssy Gyula 
magyar hangszer- ipar te lepe 8242 

BUDAPEST, VIII . ker , Kerepesi- t i t 71. 

C S A S Z A R F U R D O . 
A főváros legnagyobb fiirdőintézete, több mini 11 hőforrással 

'(27-3—83ÍP C.) rendelkezik 
(X(V7$Y\V(\(\ **" öltözővel, 1 forró és 2 langyos medcnt-ze. Gőz-
UU&IU1U.U kamra (43—4ti°). Zuhany kamra. Hideg medenrze. 
To"7aTvfVÍT»rln elkülönítve hölgyek és urak részére, fedett női-
IbzOdplLUUU „szóda. Uriuszoda 1800 Q ni. A kontinens leg­
nagyobb intézete.Tiikörfiirdök. Törökfürdők.; Márvány-, porczellán és 
kádfürdők. — G y ó g y h e l y 2 0 0 b e r e n d e z e t t s z o b á v a l . 

ás*" Á r n y é k o s p a r k . "oM 8138 

a\>e\eo,sége\ 
iAá\y o u a é s e\\á\io\W\B ,t&es 

A gyermekliszt. 
iphafó gyógyszer tárakban és droeuisra'knál 

HrmrNFOLM * & 

Idény kezdete április 30-án. 
Kiváló gyógy hatással bir női bajok­

ban és altesti bántalmakban. 

Rendelő orvos: 8150 

Dr. P O L G Á R E M I L . 

Egészséges fekvés, jutányos 
lakások, jó vendéglő. 

Villamos vasúti összekötte­
tés fi fővárossal. 

D <» C 

SREPROfiöKÁLB MÜIKTCZrT f t 

V S K J T O T V ' P I * . . 
PHOTOTYPIA' <—̂ ~̂3 

T 5ÍI«|J NYOMÁS-
•PHoTsursGRAfiA-

V l .Király utcza30. 

K5 év óta udvari i s tá l lókban, a nagyobb katonai és pol­
gári i s tá l lókban használatban, nagyobb fáradozás e lő t t i 
és u tán i e iő sbb i t e sre , rángatódz ásnál, az idegek me­
r e v s é g é n é l s tb . A lovakat az idomi tásná l k ivá ló t e v é ­
kenységre képe- i t i . Valódi csak a fenti védjegygyel, kapható 
Ausztria-Magyarország ősszeB gyógyszertáraiban ÓH drogueriáibau. 
Főraktár Magyarorsz'g részére: T ö r ő i J ó z s e f gyógyszertára Puda-

pesten, Kil'ály-nteza 12. szám. 

J8. és kir. osztr.-magyar és 
román kir. udvari szállító, 

kerület i g y ó g y s z e r é s z n é l Korneuburg, B é c s m e l l e t t 

i iLDhPii) .1.1.1 L .11^ _e*i 

Franz Joli. Kwizda 

Créme Ideale 
a bor szépség ápolásához, mely az 
eddigi készítményeket mind túl­
szárnyalja tisztán z s i r a d é k u l e n -
t e s e n van összeállítva, nappal is 

sikerrel használható. 
E g y tégrely ára 80 kr. 

Creme Ideale szappan 
a legkedveltebb virágillatokat tar­
talmazza a legtisztább összetéte­

lekből készül. 
1 db 35 kr, 1 doboz 3 db 1 frt, 

Ideale-Hölgypor 
virágilla'-okbói készítve, kedvencze 

a hölgyvilágnak, börszépitoszer. 
Ezen H ö l g y p o r I d e a l e jól ta­
pad a eggyakorlottabb szemek is 
képtelenek a bűr poros voltát fel­

ifedezni. 
J ffif dobos ára 1 frt 50 fcr. 
Naponta postai szétküldés minden 

irányban 

SCHVVARTZ iüatszertára 
T e m e s v á r 

Higyen. eosmet. Laboratórium.) 

Arbenz-féle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, fölülmul-
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék ayódjegyre 
ügyelni. A. AEBENZ, Jougne 

(r.ausann«). 7751 

Kávé 
4Va kgr. Honduraskávé 6.30 
4Va « Java-kávé 6.25 
4Va « afr.Moeea-kávé6.25 
4Va « gyöngy-kávé 6.30 
Szétküldés bárhova bér­
mentve utánvéttel, vagy a 
pénz előleges beküldése 
mellett. A postacsomag 
vegyes fajokból is össze­

állítható 8202 

Németh Viktor 
l í iHlapest, 

VIII., Józsefkörnt 44/V. sz. 

v^&I^^^ a leí,'kiprú-
*• ^ V j / N ^ baltit* 

tkziti * < i ^ } > > 
a 28 éremmel ^ ^ s j / t T * > ^ , , 
kitüntetett mosó- ^ ^ ^ . ^ 

gépgyár 8217 

Wendelin Pietscli, Rekheoberg 
z mosóintézetek berendezése 

Unger-féle S 
to jáskák , 
biztos óvszer 

egy doboz ára b rnientes 
küldéssel 2 fr t ÍÍO k r . 

Kapható egyedül: 

Klein Józsefnél 
Budapest, Vaczi-körat 7. 

HÖLGYEIM! 
Nem kell az arezbört elhanyagolni, 
hanem mielőtt szél vagy napsugarak 
a szeplnt vagy más tisztátlan fol­
tokat előidéznék, használják a 

Mi l le F l e u r s Crémet. Próba 
tégely 50 kr, hozzávaló könyvecské­
vel, szappan 40 kr. Pondre fehér v. 
rózsaszín 1 doboz 60 kr. Nem eléggé 
ajánlhatom hölgyeinknek hom­
lok kötőmet, mely a legrövidebb 
id"> alatt a ránezokat a homlokról 
tökéletesen kisimítja, nappal vagy 
éjjel alkalmazható ; darabja uta­
sítással 1 frt 50 kr. B iz tos ered­
mény és czikkeim ártatlanságáért 
kezeskedem. Utánvét melLtt kül­
döm, MANDL ID v Budapesten, 

Bjthlen-utcza 12.c. 8227 

7805 A ki 

Epflepsiában F í l 
ideges állapotokban) szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. M. 

A női szépség 

(az i d e á l i s s z é p s é g ) e g y i k 
l e g n a g y o b b é s l e g h a t h a t ó ­

sabb k i n c s é t e g y e d ü l a 

Blaha Lujza pipere eréme 
képezi, mert ez teljeaen ártal­
mat lan és z s í r m e n t e s , miért 
is nappal i használatra, es-
télyre. színházba sétára menés el<"tt 
a l e g a l k a l m a s a b b . Kiváló jó-
Hágát legjobban igazolja az, hogy 
Br. Splényiné : Blaha Lujza ünne­
pelt nagy művésznőnknek kedvencz 
pipere szere. — 1 tégely 1 frt 20 kr., 
hozzá Blaha Lujza arezpor (erem, 
fehr'r rózsaszínben) 1 doboz 80 kr, 
és szappan 1 drb 50 kr. Eredeti 
minőségben kapható közvetlen a 

készit"m"l: 8004 

D é v a i S Z Ő L L O S Y I S T V Á N , 
gyógyszerésznél B u d a p e s t , 

I . k e r . , K r i s z t i n a - k ö r u t 3 2 . 
a ki postán titoktartás mellett is 
azonnal megküldi használati utasí­
tással. RaktVr: T ö r ö k J ó z s e f 

gyógytár, " O p e r a - gyógytár. 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, IV, 
ogyetem-uteza 4. sz. a. 

J o d - f o r r á s Hall fürdőhely. 
Felső-Ausztriában. 

A kontinens legerősebb Jod-forrása görvély és azon álta­
lános és különleges kór ellen, a melynél a jód fontos 
gyógyhatányt képez. Kitűnő fürdőberendezések (Fürdő-
és ivókúra, begöngyölésekj belégzések, massage, vili. 
fény és fülke-fürdők). Igen kedvező klimatikus viszo­
nyok. Vasútállomás, Útirány Linz a D. vagy Steyr-on át. 

Idény május 15-től szeptember 30-ig. 8159 (Fürdők május 1-től—15-ig is szolgáltatnak.) 
Kimerítő prospeetusok többféle nyelveken a fürdő 

gondnokságtól Bad Hall-ban kérendők. 

Carborin hajregulator 'LTatuS 
Az ősz vagy fehér hajnak a legszebb ifjúkori fekete, barna 
vagy szőke tzint és lényét adja már rövid használat után 
és nem festi sem a testbőrt, sem a fehérneműt és a haj 
színe még a vízben vagy gőzfürdőben sem változik. A Carborin 
közvetlen a hajgyökéire hat és annak természetes táplá­

lékot nyújt. 1 n a g y ü v e g á r a 1 f r t . 

Venera liajnövesztő-pomádé és liajbalzsam. 
Elismert <s kipróbált szer hajkihullás és korpa ellen, sőt 
olyan helyeken is, hol a fej kopaszodni kezd, ha idejekorán 
hozzálátunk, megakadályozzuk ezt és a haj újra nő, és 
az ártalmas é s kellemetlen korpát és fej bőrbetegséget 
azonnül megszünteti. 1 n a g y t é g e l y á r a 1 f r t 8 0 kr , 

h a j b a l z s a m 8 0 k r . 9143 

Kogátsy K á l m á n gyógyszerész N.-Kikinda. 
Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f és a N á d o r gyógyszertárban. 

Szétküldés gyors és diserét. 

legtisztább égiénsa* 

8017 

Sír A női szépség ^ 
fentartására é s e m e l é s é r e a l e g k i t ű n ő b b szer : 

Cornélia-arezkfDOcs 
(törvény á l ta l védve) . 7706 

mely az areznak üde, meglepően tiszta fiatalos szint köl­
csönöz a mit s e m m i m á s szerre l e l é r n i n e m l e h e t 
Kitűnő szer: májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenósek 
(mitesser), tulvörös arcz és a bőr minden tisztátlansága 
ellen, a sárga vagy barna arezbőrt vakító fehérré teszi. 
Egy kis tég-ely ára 1 korona. E g y n a g y t é g e l y 

ára 2 korona. — Ezen közkedvelt szer kapható: 

LESZKOVÁCZ MILETA 
„ K O R O N A " cziiuU g y ó g y s z e r t á r á b a n 

Ó-Verbászon (Bácska) , ISO. 
Postai megrendeléseknél finom pouderek, szappanok 

é s i l l a t s zerek hozzácsomagolásra ajánltatnak. 
StT V i szon te l adók k e r e s t e t n e k . ~*a 

Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszertára, Király 
utcza 12. és ár. Egger Leo gyógyszertárában Váczi-körut 17. 

közkedveltségnek örvendenek k ö h ö g é s , 
r e k e d t s é g , t o r o k é s l é l e g z é s i s z e r ­
v e k m ű k ö d é s i z a v a r a i n á l a k i t ű ­

n ő n e k b i z o n y u l t 

OOER-féle MELLPASZT1LLAR 
(1 doboz 50 kr. és 1 frt. Próbadoboz 25 kr.) 
Bérmentesítés 20 kr. — A gyomor rendetlen 
működésénél radikális hatásúnak bizonyultak 

E G G E R szódapaszt i l lá i 
(1 doboz 30 kr). Bérmentesítés 20 kr. Mindkét szer kapható 
minden gyógytárban. — Fő- és szétküldési raktár Magyar* 
országon. Nádor g y ó g y s z . Budapest ,Vácz i -körut 17. 

Általános elgyengülésnél, az 
fájdalmaknál, nemkülönben 

alhasl szervek rendellenes mükídésénél, mell és gyomor 
az üdülök legjobb és legízletesebb erösitöszcrét kópezi a 

OFfj&ft'fó VONAT 
EGÉSZSÉGI-ITAL 

Egy p a l a c k á r a 7 5 kr . , 5 p a l a c k b é r m e n t v e 3 frt 7 5 k r . 
Kapható az összes gyógyszertárakban, drogua-, csemege- és füszerkereskedésekben-

Magyarországi kizárólagos főraktár: 
* Ö B Ö K «J<í>5£»JbiaV s r > ó i r y s z e r t a r a , K l r á l y u t c z a Mi. *»*• 

23 SZÁM. 1899. 46. ÉVFOITAK. 
VASÁRNAPI ÚJSÁG. 391 

GANZ ÉS TÁitSLA 
VASÖNTÖDE ÉS GÉPGYÁR 

RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG BUDAPESTEN. 

Ajánlanak mindennemű vas- , aczél- é s fémöntvényeket építke­
zési és gépészeti czélokra, vizvezető csöveket, szivattyúkat, 
l ecsapoló- é s öntöző-zsil ipet, készülékeket a belvizek 

leeresztésére . 
A helyi viszonyok szer int szerkesztet t 

turbinákat, őrlőhengereket , kérengöntetű hengerekkel 
é s malomberendezés i czikkeket. 

Zs i l ipeket bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. Alapcsö­
veket, zárkészülékeket , cső> és kapuzsilipekhez, czölöp-

verő gépeket, anyagszál l i tó kocsikat . 
Álló vagy fekvő gáz- é s petró leum motorokat, egy vagy két hen­

gerrel és mindennemű zúzógépeket. 
Mechwart-féle forgó gőz- és petroleumekéket . Vi lágításhoz 
vagy gépek hajtásához szükséges v i l lamosságot bármely távol-
920 ságra elvezető dynamogépeket . 7501 

Városi irodánk: Kossuth Lajos-utcza 18. szám. 

MAGYARHON ELS0, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ ORAUZLETE. S) 

THapiftarott 
18^7. 

ifííSiíííí 
ORAK.EKSZEREK 10-éví jótállással 

RÉSZLETFIZETÉSRE 
Képes árjegyzék bérmentve. Javitások pontosan eszközöltetnek. 

Fényképfölvételek ] 
műteremben és házon kivül, épületek, tájképek, interieu-
rök, gyártelepek, állatok stb. S o k s z o r o s í t ó 
műin téze t .Te rvek sokszorosítása, photolitografía-, 
autografia-, litográfia- és fénymásolati utón, úgyszintén 
czinkografiai munkálatok jutányos árban elvállaltatnak 

KLÖSZ GYÖRGY 
udv. fényképészeti műin téze te ál tal 3063 

u Budapes t , VII.,Városli{jeti-fasor 49 . 

I 
S z é p s é g ó s s g é s z s ó g . 

lornnk főnyavalyája lioek van si«plije ? ftrekBínnekCarlsbadba 
az idegesség 
és vértalenség, melyből száni-
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehiDabor 
1 ü v e g 1 frt 20 kr, 5 ü v e g 

franko küldve 6 trt. 

Sherryrel van kéazirve éa min­
den hasonnevű készítmények 
kötött a legtöbb ">hrnaal]at és 

vasat tartalmazza. 

P ^ ^ aen D W 

kötött a 
va. L_ 

! vagy binni folt, vagy pattanás 
az arezan? At teljes bizton­
sággal fordaihat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenócshbz. 
mely nem csak eltivolit min­
denféle bortisztttlansagot, ha­
nem az arcfbőrt vakí tó f»-
hérré, t i sz tává éa üdévé 
teszi . 1 T é g e l y ara 7 0 k r . 
Arezpor hozzá 3 színben 
70 kr. Postán franko 
küldve 1 frt 5 kr. Ssap-
pan hozzá 1 drb 30 kr. 

hogy rossz gyomrakat kirepe-
ralják és ojra Jól em< azazenek 
pedig ezt a ezélt olthon kénye­
lemben, kévét költséggel elérik 

P E P S I N - B O R 
hr-m"-*- ahal, mely a* ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid idón tökéletessn 
helyreallitja a Cnsgara Bmy-
rniin-bor kitűz*' enyhe hatan 
hashajtó és vértisztitó etet. 
Xémateset-H.' Minden ilynemfi 
készítmény közt a lagjobo. Az 
ezredéves országos külüteson 

J6 hatásáért kitfintetve. 
1 nveg ara 1 frt 20 kr. 
6 ü v e g franko küldve 

6 forint. 
vasat tartalmazza. pan hozza 1 oro a o n . » ™r ~ 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyégyiaerési irast 
. _ _ Q13Q aMaSSa 

I 
Török József trótTa*. nreá] ee 

CHOCOLAT RIENIER 
A világ legnagyobb gyára. 

Naponkint i e ladás 50,000 kilo. K a p h a t ó m i n d e n Fűszer­
e s c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

é s c z i i k r a s z d á b a n . 7SKIÜ 

A rilil rili| léfkrválább n e n ;i ofll u é p a é f l I ¥ T X T i T l TZ I ? X T i ' \ á ' i-2 
tenntarUsaára i* emelésére • •*!.' 1> * P-i\ i\ r\ \f \ i •> 
Minili'n eddig î  rí uépilouert íiilulinul, i inelli'ii Kaettleteo Érül 

mithn. Bittoun és gyorun livoltlja el .i Mr minden il tiuiálelm-

(Kér- fa 
irctkenSea) 

éuugy 
.liino átai 

— ' " • • • » • i w i i » » i r • • • v a i m i i i e i l l l l l l l .11. I . "•r.lllllll. i i .1 I 11. i I. • •. • 

iéiiik mint ai i. ititvinil ru sloirvi, etakhog) l folyékony 
ppan liaszmiliiiidi'i IKIZZ:Í. — kr.i i koreai (I ím. 

JÜNO 
viz — kés é i arosvls ára SO kr. 

-púder, fehér, róssa és o rémeszin 1 lb.50 ui 
-fogpép tamatós nóv,elkatr< 
-fogszájvlz egy üveg 30 kr. 

sppan n-i 
ILul f í l kr. 

szappan, 1 darab 30 kr 
szappan, folyékony agy ü v e g 41 kr. 

liníl-h3ÍfP'jtnQ7Pr •'•'ir *trqtn •• 'a»°0 * legjobb él egyiterímind letjwen érUlnutlsDizet 
UUIIU IIOJICOIUOLC'i , , , toros lia|/.,nn:ik, szőke, barna vajiy fekete ulnravalé kényel­
mes és állandó (estééért, K izetrel festeti haj (bajusi, lukéi, itMiSIdék) Hinél,mdy /̂.in a természetes 
hajszíntől meg nem különböztethető, él'andóan megtartja. A használati utasítás szoros betartása 
mellett a festés nem sikerülése teljesen ki van zárva. Vétel ilktlmévtl • kihint arnyaiéi (sséke, birtii 

vagy mkett) kciriulíi. Kgs t"k kiinmtu baunájali uUsltétul egjrOU '• korom (i frt). A legkínzóbb ós legerősebb logfálás egy pllltuial alatt megszűnik 1 
amerikai fogcseppek alkalmtuu folyté*.. sl.'iT 

Ezen fogcsepuek a legjobb uer mindén lü fogfájás ellen, akérodvu rtgj luika> fogtól, akár meghűlés 
folytán (fogsiaggaiás) izármizik. BámulaUia gyón batáil Egy I és basinálati ulasiléssal 

!Ml liilér (45 kr). — l-Viiti Berek nagysserö iéUsél n ilismeré éa konSoé levelek ezrei ici/.»lj:ik 

FérakUr éa egyédUi kétsiléM i Í M 1 1 ' T I V |> i \ \ \ i \ \ 
birni'M'- . l l l l l l l ki,'s/ilim.|l>eklli'k D . l l l l l i f j l i " I f l f l l 

Sanonta uélküldés potléval. 

rStént alikiéit gyógyszertára 
Temesvár, király ntcsa i. 

SZIGETI L A J O S 
s z i j - , n y e r e g g y á r t ó é s bt íröndoa. 

Os, í's kir. udvari s;.állitó. — Ö fensége J&atef Ing, és Coburg 
hereteg udvari nillilóji. 

Budapesten, Vili., Múzeum-körül 10. sz. r 
Tolhalmozoti trakéztjei éa kehrszBke miatt leszálliioll Irakon idooi i'l raktáron leví kési írtiinat. Ilak-
tároe van jelenleg MM) Ura »alo kiilóeféle iiebbnél szebb ló- éa kotaisieraiist, eaiial, nikkel- éi lárpirét-
vcn'K'kii'. 100 lóra eali ci\\\\ v- Ititl lóra való Usili ilőirásoi nyeregsier, knWáWa angtil éa bell&ldi 
sryártnii'invu pukiói'/nk. léketek, IsUlélaYrabaVek, oaiorok, lovaglévesszék és botok. Nag) vélaasték n li'̂ r 

jobb minőségű Bta»ébor5nd8k, tá>k:ik ós ttecesserelbol, minden illésnek és árnak megfeleloleg, ló éa 
szerszámtisztiió esikdlflk é l Bzletunbil kiadott árlk jóságáén kezeskedem, miután minden áru a»emélye» 
82Í8 feltlgyeh i alatt kéatil. ^ _ l ^ ^ 

Tartalékos tiszt uraknak iryerég-
Bzerekel kölcsön is tulok. 

Képes hiitniKt 4» czivilárjegyzé­
ket bérmentve küldök. W: 

A már 45 év óta dicséretreméltólag ismert, a m. kir. egészségügyi hatóság 
által jónak talált és engedélyezett 

dr. SPITZER-féle 
szeplő.hlmlőhely,sömör,májfoltok,fakadékok 
forrósági persenések , orrvörösség és min­
den egyéb arezvirágzások el len, valamint a 

dr. S P l T Z E R - í é l e 
mely arczkenőoscsel a használat i ntasitáa 
szerint alkalmazva, m é g korosabb egyének­
nek i s vlrzüó és fiatal klnésést kölcsönöz. 

Egy nagy tégely arczkenőcs ára 80 kr., kisebb 50 kr., szappan 50 kr. Utánzásoktól 
óvakodjunk I Csak K r a j C N O V i c s által V u k o v á r o n készített kenőcs valódi. 

Minden tégelyen K r n j c x o v i c s , a készítő arczképe látható. 

Budapest, hirálj-utcza 12. sz. Tiirük J. gyógyszertára. 

areztísztitó kenőcs 
bórszépitó szappan 

Ninon de Lenclos 
• világhírű történelmi szépségnek titkáról nmindig szép és fiatalnak 
maradni" véjrre lehullott a lepel és a világhírű N'inon-pipere- és 
szépii' szerek alakjában mindenki megszerezheti S T É I M i l l 
>11 I I Á I . V « a f t ' k c l c s a s h o z ^ ezimzett városi gyógyszertárá­
ban T e m e s v á r - b e l v á r o s a szeminárium-templommal szemben. 

\ I l l < H l K C Z - G S R l ' C Z K í i l l Ő C S mely csodálatos jóték'ony'ésbiz­
tos hatása folvtán minden egyébb arczkenőcsöt kiszorított, a legbiztosabban és leggyorsabban eltávolít 
minden szeplít. májfoltot, bibircset, borátkát, pattanást és a kéz- és arezbőr minden egyéb tisztátlan­
sága! és betegségét ás hatása még soha nem maradt el. Ejrv tégely (il) kr. 

Xinoii kéz- és arezszappan :̂™"n
defSy

aiaS!" 
arra, tagra kéz-és arezbőrt tisztítsa, rendkívül puhítsa é» inmm'tUttét a mellett teljesen ár^Imattati 
lepvén, azért fcfl*8s8swi a Ni non a retken öcshöz csakis ez a szappan haszna Késsék mosdónak. Ára 40 kr. 

a világon? 
I • bi cs 

u ntnl ezen Kér-
ez egészen jól fedi a bórt, aliir 

teljesen ártal-
Bjry eredeti doboz ára i frt. 
asznállialó). a leggyökeresebb 
iii-ág.1, még a legerősebb ki-

deli tégely i frt .W, 
vitáson legjobboak elismert 
árott kapiiatúk és minden 

' :misításoktól. 
»lás. 5 frton felfil bérmerttre 
ii.-iiy. 7S9S 

irában. 

Melyik a I r i j johh arezpor 
Ezt a kérdést halljuk vagy száziror na, onla ! I .Vos, e talány aeg \an Tejhe 

Nüion-arczporból C£SS^ 
észrevehető rajta és mégis rydojrorfi fii .leséget kölcsönöz es 
maüan arczpomler, mely eddig folülmuibatatían. Három színben kapható. 

N'fzras-azrn. < ' i t A i i i . . z s í r t a l a n artzkenőcs (nappal is 1 
1 I I M I I - » Í J I t ^ I I I C satu ar.z- és kéz minden 

ölesek orr és arezvörössége, békessége ellen.H. tása gyors, eredmti 
próbatégely 1 frt. — üzen e d d i g felül n é n i m u l l és az eresz 
s z é p í t ő s z e r e k , esakís a v á r o s i gyógysaertíurbmu Teaaesan 
darab czégget és névaláírással van ellái- •hát inindeiiki i ross 
Szétkaldés naponta.küldeményeknél 3 frton telü MM -záoitaiit 

küldés.'— NagyoMi reade lésekssé l o u g e d i 
Raktárak Budapesten. T ö r ö k J ó z s i t - - -n. és az ország mint 
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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

-qt. \S& 
\ > 6959 

P A R I S 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9, rne ds l a Falx , 9 — P A S I S . 

H A J F E S T Ő F É S Ű 
(Hoffer-féle szabadalom, Ber l in S.O. 36.) 

ő s z vagy v ö r ö s haj elökés/.ülot né lkül 
valódi s z ő k e , b a r n a vagy f e k e t e színre 
való festésre. Teljesen ártalmatlan. Évek ig 
h a s z n á l h a t ó ! Darabja 2 frt. Ausztria-Ma­
gyarország részére s z á l l i t j a V é r t e s sas gyógy 

szeriára Lúgoson, Magyarország. 8235 

A Magyar Asphalt részvény-társaság 
B u d a p e s t , A n d r á s s y - ú t 3 0 . 

elvállalja jótállás mellett l e g o l c s ó b b a n a s p h a l t - b u r k o ­
l a t o k fektetését és n e d v e s l a k á s o k , p i n c z é k s t b . , gyö­

keres s z á r a z z á t é t e l é t . 

TELEFON. TELEFON. 

Vérszegények és lábbadozók 
v a s s a l 

i g y a n a k 
liter ára 

frt 90 kr. 
, Vi liter ára 
'2 frt 20 kr. 

Készí tő Ser rava l ló gyógyszerész Tr iesz tben . 
P o m p á s i s i i , a miéit a gyermekek is igen szívesen iszszák 

Sokszor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. 

& 

Kneipp 
maláta kávé. 

— i 
i 
! 

I r ^ d y m o m a «*&*. J,t 

tata « • 
*ani*aiijiiÉ|ial or-
UvtrbB • nHaart 
mmmmtmmttm 

Soha nem remélt jó érzet! 

Nyári gummiczipők. 
Párja barnál*n vagy feketében 
1 frt 60 kr. A lábtalp hossz-
mértéke teljesen elegendő. Után-

Tétellel küldi 7736 
F . N A 8 K E 

Prága, Porié 41. 

A modern vegyészet hatalmas hala­
dása és az ebből származó szám­
talan cosmetikns keniímenyek sem 
voltak kepteek a HO éven át bevált 

Dr. Lengiel Fngycs-felc 

Nyirfabalzsamot 
elnyomói, a legjobb bizonyíték te-
tiát. hogy itt egy valódi, a természet 

által nyújtott azépitőnzeriól van szó. Ezen nyirlabalzsam 
egy sajátságos 30 évi gyakorlati vegyi eljárás alapján prae-
paráltatik ás csak azután jón forgalomba. Ezen folyadék 
hatása, hogy a M i f e l s ő h á m j a i t l a s s a n k i n t l e ­
h á n t j a é s ea á l t a l aa a l s ó t i s z t í t o t t k ö r flatal 
s a i n b e n á s ttdeségben j ö n n a p v i l á g r a , m e g s a n n t e t 
m i n d e n n e m ű k i ü t é s t , s a e p l o t , v ö r ö s f o l t o k a t e s 
a n y a f o l t o k a t , s i m l t i a a ránoaosDOrt é s a h i m l ö -
h e l y o k e t l a s s a n k i n t t e l j e s e n eloaalattja é s aa 
s v r e c b ö m e k ü d e é s e g é s s s é g e s s a i n t k ö l e s ö n ö a . 

Egy korsó ara basinalaü utasítással együtt 1 (rt &tt kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

Frigyes-féle 6109 

g^TBeir/oe szappaii~^g 
ajánlatos. Egy darab ára 5 0 és 3 5 kr. Kaktáron mindan 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k 

J ö s s e f gyógyszerésznél Budapest, Király-ntcia l t . 

Saját készítmény ft 7920 
Kötéláruk, zsinegek, zsákok, ponyvák. Torna-
eszközök f ü g g á g y a k és m i n d e n n e m ű h á l ó k 
i p a r t e l e p e . Val. angol F o o t - B a l l és L a w n 

T e n n i s játék gyári raktára 

S E F F E R A N T A L 
B u d a p e s t I V . , ( K á r o l y i a k ­

t a n y a ) K á r o l y - u t ez a 1 2 . 

Bt*- Vidékre árjegyzék szerint. 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m ~ -
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok bőr- ^/s^'ii 

k e m é n y e d é s e i , to- . ^ ^ J ^ ^ 
váhbá mindennemű , ^ ^ £ ^ , á > j r TTH 
bőre l szarusodás , v ^ ^ t ^ y T K ö z " 

S*&rK*jf p o n t l 

f^jr szétküldési 
ellen. A hatás­
ért j ó t á l l á s 
v á l l a l 
tát ik, 

í»>; raktár: 
SCHWENK I,, 

gyógyszerész 
M E I D L I N G - B É C S . 

Csak akkor va lódi , ha min-
r d e n használati utasítás és minden 

.~&S tapasz a mellettes védjegygyei és 
aláírással el van látva, a z é r t i s erre 

r < C * * " ^ / ' ü g y e l n i ke l l . — 1 doboz á r a 6 0 kr. 
Vidékre 80 kr,előzetes beküldése mellett bérmentve. 

Magyarországi fő rak tá r : 82<H) 
Török József gyógysz. Budapest, Király-u. 12. 

B#~ Párisi hajápolási szerek ! 

«Viola. hajflataliti-tej.Te
kS E S S ^ " 

1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 
. Vinla,. liai«7AS7 A ,h a i a t , e g l e ,v é s b t ó M m 
« IiUld>» llilJMrjM. szárítja ki, miért is ennek 
alkalmazásánál a haj törékenységről nem keli 

tartani. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

«Viola * Tanno-chinin-pomádé. ̂ í *Z-
gáló kitüno hatású gyógykenocs. 

1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 
<( Viola» antiszeptikus fogpor. Egy dobozA™m miér ^15 
« Viola» antlSZeptíknS fOgVÍZ. Egy üveg ára 60 ailér. - Kapható: 

GEML-féle gyógyszertárban £££2., 
Temesvár, Belváros, Eosoiiczy - tér. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fentar-
Usára legkitűnőbb, teljeflen ártalmat* 
lan, vegytiszta és zsírmentes készít* 

meny a 8151 

Margit Ürömé 
Rövid idö alatt szüntet szeplót, máj-
foltot,-pattanást, bőratkát (mitesser) 
és minden más borbajt. Kisimítja a 
ránezokat és hinilóhelyeket. még ko­
ros egyéneknek is üde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
Margi t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. 
Margi t szappan 35 kr. Margit 

• fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Deák Ferenoa-ntoaa 11 . aa. 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Budtv-
dapesten, Király-utcza 12. 

Wachtl és Társa 
IV., Bégi posta-nteza 4. 

E g y 8229 

Fényképészeti gép 
a legszebb ajándék. 

Passe-partouts 
és rámák a leg-

j Hiányosabb 
árakon. 

•Árj egyzék ingyen 
és bérmentve. 

Zürich világhiril 
selyemkelméit 

a legújabb, legmodernebb m i n ő s é g b e n , fekete, fehér 
és a legválogatottabb sz ínes mintákban kaphatja ön 
igazi gyári árakon portó és v á m m e n t e s e n egyenesen 
házhoz száll ítva. Ezer m e g ezer e lösmerő irat. Min­

ták postafordultával. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T»A 
k i r á l y i szá l l i tók 

seljemkelme-gyarak szövetsége Zürich. 7784 

50 
T ö b b m i n t 

év óta sikerrel használtatik! 
Az 

Eszén Spitzer Kenőcs 

Valódi m i n ő s é g b e n csakis 
m i n t eddig, ezentúl is VÉDJEGY. 8077 

E s z é k e n , f e l s ő v á r o s . 
D I E N E S C. J.-féle 

gyógyszertárban 
készül és megrendelhető. — Szeplőke t és m á j -
fol tokat valamint az összes bőr t i sz t á t l anságo-

k a t biztosan eltávolít. 
1 tégely valódi Spitzer kenőcs... . . . ... 85 kr. 
1 üveg valódi Spitzer mosdóviz . . . 40 kr. 
1 darab valódi salvator szappan ___ ... 50 kr. 
1 tégely kézpaszta ... 60 kr. 
( doboz valódi Lyoni rizspor 3 szinben 50 kr. és 1 frt. 

Baf~ F i g y e l m e z t e t é s . Csak akkor valódi, ha a 
fenti törvényi leg beiktatott v é d j e g y g y e i el van­
nak látva és kéretik a t. közönség csakis D i e n e s -
f é l e eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

Főraktár Budapesten: 
T Ö R Ö K J Ó Z S E F ú r n á l 

Király-utcza 12. | ^ 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszü.t haj 
eredeti szinét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem Bftgy, "többi 
előnyé. Eögy~a~hajluszSk'et 
eiősbiti és hogy teljesén ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t á r á b a n , 
I . , A t t i l a - k ö r n t 4 7 . Kap­
ható : V á o z i - k ö r n t 6 6 . az., 
N á d o r - u t c z a 3 . és K i r á l y -
u t c z a 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8190 

Czerny készítményei 
egyáltalán fölülmulhatatlanok! L 

OZBRNY-féle Legjobb a 
j s zá jnak és fogaknak . 
' Antiszeptikus, konzerváló tisztit, egészsé­

ges* kellemes és jóval fölülmúlja az eddig 
ismert leejobb fogszereket OSAN-saáj 

v iz üvegekben ára 8 8 kr, OSAN fog-por dobozokban ára 44 kr. 
OSAN 

CZEKNT-féle Ke le t i a legjobb s legegészségesebb 
s z é p i t ö s z e r _ 

1 } O 7 f i A 1 ^ 1 ? T x ü v e 8 " 1 frt-HozzávalóBal-
l\)^rMUKJJ^%. 1 JC*_J zsamin-szappan 30 kr. 

CZEBNY-féle 

Taiiiiiiigeiie 
a legjobb 

h a j f e s t ö s z e r 
. sötétszürkére, bamára éB fe­

ketére. Ara S frt 50 kr. 

Törvényesen védve, lelkiismeretesen megvizsgálva, teljesen ártalmatlan 

ANTON J. CZERNY, Bécs, XVIII., Carl LudsIgStrasse 6. 
Budapesti főraktár: Törők Józse f gyógyszerésznél Király-utcza 12. 
éa Egger-féle Hádor-gyógytárban Váczi-körut 17., továbbá minden 

LHLaaasaaaaaalB gyógyszertárban, drogneriákban ós parfümériák- — 

I ban. Szétküldés utánvét mellett. Megrendelé-
I sek oly helyről* hol még raktár nincs, fenti 
• czégek egyikéhez intézendok. — Prosppktua 
I ingyen. 7729 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
BHdapest, kerepes i út 9 a., földszint és I. emelet, Pannónia szálló mellett. 

Nayy vá lasz ték , k i zá ró l ay s z i l á r d haza i y y á r t m á n y u a s z t a l o s é s saját k é s z i t m é n y ü ká r -
Í>itozott b ú t o r o k b ó l , m i n d e n v e r s e n y t é s h i r d e t e t t á r u k a t f e lü lmú ló o lcsó á r a k o n . Teljes 
a k á s b e r e n d e z é s e k , n y a r a l ó , fürdő- é s szá l l oda -bú to rza tok 2 évi jó tá l l á s é s fele lősség 

m e l l e t t szá l l í t t a tnak . 
Tévedés elkerülése végett cxégünkre és ezimünkre figyelni kérjük. Díszes butor-albwni 

1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. '' 8*1* 

A FrajtkliB-Tárvolat n v o m d á i a <Bnrlanaat«n. TV.. Vcrrrtem.nti*,* l \ 

24. SZÁM. 1899. BUDAPEST, J Ú N I U S 11. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és ( egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI TJJDONSÁGOK együtt \ télévre — 6 Csupán a VASÁRNAPI TJJSÁG | "?*" *"' ® "* l félévre — 4 • Cinpin a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK f •**** *"* *'" „ 
\ félévre — ti.no 

Külföldi rlűflzetéiieUiM a posUilaR 
megbatározott viteldíj is csatolandó. 

P U S K I N S Á N D O R . 
1799—1837. 

i z OROSZ IRODALOMNAK, ép úgy, mint az orosz 
/ \ nemzet egész műveltségének aránylag igen 

X A . rövid múlt ja van, s voltakép csak a XIX. 
századdal kezdődik. A mi irodalmi emléke volt 
is előbbi időkből, nem fejezte ki a nemzet szel­
lemét, gondolkodását s még kevésbbé tudott 
fölemelkedni a nyugati népek irodalmi szín­
vonalára. Még a múl t században is alig volt 
egyéb a nagy, de tömegeiben a mívelődés áram­
lataitól nem is érintett nép irodalma, min t hal­
vány u tánza ta a német s főkép a franczia irók 
műveinek. Tulaj donképeni orosz irodalmi nyelv 
is csak a múl t század végén kezdett fejlődni, 
mert a míveltebb társadalom teljesen el volt 
francziásodva s lenézéssel tekintette annak a 
néhány Írónak a próbálgatását, a kik nemzeti 
nyelven igyekeztek eszméiknek alakot adni . Az 
irodalomnak nem volt meg a támasza a nemzet 
ama rétegeiben, melyeket meg akart nyerni 
m a g á n a k : az arisztokracziában s a míveltebb 
polgári osztályban. Hasonló helyzetben voltak 
akkor az orosz irók, mint körülbelül ugyan­
abban az időben a mi irodalmunk úttörői. 
Szemben állottak egy elnemzetietlenedett tár­
sadalommal, a melynek gondolkozási módja 
teljesen idegen volt, ezenkívül még maguknak 
kellett megteremteniük az irodalmi nyelvet is. 
De mikor ezzel a nehéz feladattal megbirkóztak, 
még mindig távol voltak attól, hogy az európai 
irodalmak színvonalára fölemelkedj ének. Hiány­
zott belőlük a kellő erő és az eredetiség; alig 
voltak egyebek, mint a korukban divatos fran­
czia és német költészet visszhangjai. Nem az 
orosz nép sajátos lelki világát, eszejárását, 
érzése módját igyekeztek költői formákban 
megörökíteni, hanem elvont, általános emberi 
eszméken tépelődtek. Nem gyökereztek a nem­
zeti talajban, s nem a nemzet hagyományos 
életéből merítették költészetük éltető nedveit. 

Puskin volt az első, a ki az orosz irodalmat 
nemzeti a lapra fektette s ezzel mint a költészet 
fájának új , életerős hajtását vitte be az európai 
irodalmak közösségébe. Ő m á r nem elégszik 
meg az elvont, általános emberi helyzetek, vi­
szonyok és érzelmek festésével, hanem sajátos 
orosz tárgyakat keres, az orosz ember és társa­
dalom természetét igyekszik megismertetni na­
gyobb műveiben, az orosz nép érzése világát 
tükröztetni lirai költeményeiben. S mivel bár­

mely irodalomnak csak akkor van igazi értéke, 
ha a nemzeti talajt nem veszti el lába alól, — 
ép ő, a legnemzetibb orosz költő volt az, a 
ki hazája irodalmát világirodalmi színvonalra 
emelte s ő az első orosz költő, a kinek nevét 
ismeri az egész világ, s kinek művei közkincsévé 
váltak az egész emberiségnek. 

Puskin az elbeszélő költészetben tűn t ki leg­
inkább. E téren aratta első babérjait s legismer­
tebb műve, mely nevét ünnepeltté tette min­
denütt, egy verses regény : az "Anyegin Eugén». 
Főereje nem a leleményben, a váratlan, érdek­
feszítő ós bámulatot keltő cselekvények kigon­
dolásában van, hanem a személyek és környe­
zetük találó, hű rajzában, műveinek mély ós 
sajátszerűen orosz hangulatában s az előadás 

rendkívüli művészetében. Yéralkatának és költői 
tehetsége természetének rokonsága vonzotta a 
vele egykorú angol költészet legfényesebb alak­
jához, Byronhoz, a kinek hatása sok tekintet­
ben meglátszik rajta. Kisebb költői lieszélvti-
nek nagy része és nagy költői regénye egyaránt 
magukon viselik a nagy angol költő hatásának 
nyomait. De ő azért ném volt szolgai utánzója 
sem Byronnak, sem más költőnek. A különböző 
oldalakról jött hatásokat bele tudta olvasztani 
egyéniségébe s új, eredeti hangokat tudott ki­
csalni lantjából olyankor is, mikor más nagy 
költők példaképe lebegett előtte. 

Méltán ünnepli ,(tehát benne Oroszország 
most, születése szái éves fordulóján, irodalma 
újjászületését s egyik legfőbb büszkeségét. S 

P U S K I N S Á N D O R . 




